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Társadalmi élet a vidéken. 
Nagyon gyakran emlegetjük azo­

kat a régi jó időket, mikor még Magyar­
ország tejjel mézzel folyó mese-ország 
volt, a melyben az emberek ugy szeret­
ték egymást, mintha csupa édes testvé­

gek lettek volna.' Emlegetjük és alig 
•akadunk nyomára annak a dáridós élet­
nek. 

A régi jó időket azonban most 
már hiába keressük. Eltűntek a sar­
kantyús, aranybojtos csizmával és azok­
kal a J hegyesre kifent magyaros baju­
szokkal együtt; — eltűntek örökre! 

Hirtelen, váratlanul az egész or­
szágot felforgatta egy rettenetes vihar. 
Mire az ég újra kiderült s a jóságos Is­
ten szeme lenézett ránk a magasból- kő 
kövön nem maradt, emberek, szokások, 
viszonyok, erkölcsi és vagyoni állapo­
tok mind megváltozának. Az idegen 
eljön messzeföldről, hogy megcsodálja 
a magyarok hires vendégszeretetét, tár­
sadalmi életünk élénkségét, — és csaló­
dással tér vissza: nem talál semmit, 
csak puszta, sivár, nagyvilági egyhan­
gúságot, mely egy mákszemnyit alig kü-
lömbözik más modern államok nyomó-
ruságaitól. 

Igen! Általános és jogos a panasz, 
hogy Magyarországon nincs társadalmi 
élet. Sem a fővárosban, sem a vidéken. 
Van! van! kiáltják minden oldalról; 
pesszunista, a ki tagadja. De én mégis 
azt állítom, hogyMagyarországon nincs 
társadalmi élet. 

A társadalmi élet tökéletesen meg­
lazult. A középosztály, mely a tulajdon-
képeni társadalmat leginkább képviseli, 
elzárkózik, magának él, a saját belső 
bajaival bíbelődik. 

A társadalmi élet legerősebb kap­
csa az összetartás. Ennek sok feltétele 
van, úgymint egyenlő vagy legalább 
arányos műveltség, különös rokonszenv, 
egyéni függetlenség; de első föltétele 

"JL" ' jéa. 3FIL d Szüá J£§L • 

A csittfalvi kirváj. 
Orrcsiklandoztató história. 

Irta : Suhogó. 
Csittfalva egy emberségtudó sváb 

falu az ország déli részén, a kirváj púdig 
egy olyan valami, melynek Csittfalva öregje 
és ifja már féléwel előre örül, s megtörténte 
után egy féléwe! mindég arról beszél. — 
Sokan Kiritágnak is mondják, Ballagi pedig 
ugy írja, hogy K i r c h s r e i h e . 

Én magam ugy Csittfalváyal, mint a 
kirvájjal keveset törődnék, ha Schuhe Sófi 
olyan szép leány nem lett volna, ha az ő 
szép szemeiért nem tőrtént volna ez a bo­
lond história. 

Schuhe Sófi egy a szeszes italok túl­
ságos élvezete miatt korán megboldogult 
susztermestert nevezett tátinak, ki jámbor 
életepárjára, az istenes Borbálára nem 
hagyott egyebet, mint egy csomó korcsmai 
kontót, s a három éves Sófit; Sófikának, a 
jámbornak pedig nem maradt egyéb örök­
sége, mint egy lyukas papucs, meg a szép 
arezocskája, ámbár meg lehetünk róla győ­
ződve, hogy ez sem a táti érdeme, mert a 
táti, orra rezes volt, mint valami eczetbej 
mártott kétgarasos. 

Szerencséje volt a kis Sófinak, hogy 
istenes édes anyja, a templomot' buzgón ' 

az összetartásnak mégis az, hogy nejár-
jon áldozattal. Mihelyt Á-nak áldozatba 
kerül, hogy B-vel fürdőbe menjen, 
kénytelen visszavonulni, vagy— elbukik. 
Társadalmi életünk hanyatlásának tehát 
legfőbb oka az, hogy nálunk minden 
társadalmi mozgalom pénzbe kerül. Ha 
valamit rendezni akarnak, első az alá­
írási iv ; azután következik a varrónő, 
a ruhakereskedő, a cipész, s a különféle 
szállítók egészsora, A mulatság napja 
szerencsésen felvirad... és gyönyörűen 
leáldozik. A papa sok sört ivott, a ma­
mának elrontotta a gyomrát a részegség 
a kisasszonyok pedik halálosan ron­
gyosra tánczolták az ötven forintos ru­
háikat . . . jó volt, kitűnő volt minden, 
hanem azért legközelebb mégis otthon 
maradnak; mert nem győzik a sok kia­
dásokat. 

íme itt a seb, ez a betegség! Nem 
tudunk többé azzal megelégedni, a mink 
van: magunkra aggatjuk a pávatollakat 
s ugy megyünk fel a hiúság vásárjára. 
Fitogtatjuk ékszereinket, szalagjainkat 
és nagyokat ásítozunk. Mindegyikünk 
többnek akar látszani ; a kis városi 
gyógyszerészné nem megy el a bódé-
színházba, mert nem kapott forintos 
jegyet mint az ispánné. És ez igytart 
szakadatlanul. A versengés megöl min­
den egyetértést. A társas összejövetelek 
álarcos estélyekhez hasonlítanak; senki 
sem köteles megismerni a másikat, ha 
nem akarja. Volnánk eszesebbek, gyar­
lóságaink iránt kevésbé elfogultak és 
műveltebbek, bizonyára nem kellene a 
régi jó idők után sóhajtozni. A költsé­
ges szórakozásokat természetesen szá­
műznünk kellene. Igazi szerencsétlenség 
nálunk az a megrögzött tévedés, hogy a 
társadalmi élet hullámain csak az tart­
hatja fönn magát, a kinek van elég 
pénze. A társas összejövetelek ellenke­
zőleg épen az által válnának a lélek bal­
zsamává, ha pénz nélkül jöhetnének 
létre. A legtöbb család nehéz munkával 

látogató Borbála szintén csinos asszonyka 
volt, s ha a világ gonosz nyelvének hinni 
lehet, ezen jó tulajdonsága folytán látogatta 
őt meg annyiszor Fromm Johan, a gazdag 
sváb szomszéd, kinek ábrázatán nem ter­
mett vala egy szál szőr sem, lévén az csu­
pasz, mint Yalami gálába öltöztetett czi-
gányfiu. 

Bárminő szőrtelen lett légyen is 
azonban Johan ténsur ábrázata, igen nagy 
tiszteletben részesült ő Csittlaíva öreg és 
ifjú publikoma előtt, mely tiszteletnek éke­
senszóló magyarázatja az a szép 12 ökör, 
mely Jóban ténsur udvaráról ballagott a 
szántáshoz, s rázta járomba szorított nya­
kán a félmázsás kolompot. 

Egy szó annyi, mint száz: Fromm 
Johan gazdag ember volt. — A gazdag em­
bereknek pedig nemcsak biráltsága, hanem 
kötelessége is ápolni a szegény özvegyeket, 
kivált ha azok oly istenesek, mint a temp­
lombajáró Borbála volt. 

Froioin Johan nem is engedte szűköl­
ködni Borbála asszonyt, s a csintalan Sófit. 
Minden évben kimérte nekik a kenyérnek 
való búzát, meg is őrette saját malmában 
isten jóvoltából, s ha Borbála asszonynak 
valami fekete selyem ruhára fájt a foga, 
vagy a kis Sófinak megtetszett egy sorj 
gyöngy kaláris, Johan bácsi feneketlen, pi-1 
ros bugyellárisa mindég nyitva vplt. I 

De nemcsak anyagilag, hanem szelle-j 
mileg is támogatta ő a megszomorodott! 
özvegyet és árvát, kiket minden este meg-' 

keresi kenyeret, a hivatalnokok, iparo­
sok, kereskedők, kisbirtokosok stb. nagy 
légiója bizonyíthatja, hogy nekik a tár­
sas együtt élés örömei nem időtöltésül, 
hanem üdülésül szolgálnak. 

Nem akarjuk kijelölni az utat és a 
módokat metyeken társadalmi életünk 
uj lendületet nyerne: elég volt rámutat­
nunk a baj okára. Ez a betegség 
olyan hogy általános dogmákkal nem 
gyógyítható. Minden egyes vidék, 
egyestársadalmi kör, legyen saját or­
vosa. 

— Trieszt Wiume. A magyar kor­
mánynak ama intézkedései, melyek Fiume 
forgalmának elősegítését czélozzák, termé­
szetesen élénk visszahatást keltettek Auszt­
riában a hol ezt Trieszt elleni sakhuzásuak 
tartják. Az osztrák kormány előterjesztést 
is tett e tárgyban a magyar kormánynál, 
azt hozván fel, hogy a déli vasúttal kötött 
kartell és a buda-pécsi vasút engedményei 
vei megállapított kikötések nem felelnek 
meg a kereskedőirni és vámszerződés szel 
lemének. Különösen a magyar közlekedési 
miniszter ama intézkedése adott okot a 
panaszra, mely szerint az állami kamatbiz-
tositéltot élvező vasutaknak meghagyatott! 
hogy a Fiumével való forgalomban olcsóbb 
dijakat szedjenek, mint a Trieszttel való 
forgalomban. Az osztrák minisztérium egy­
szersmind ajánlatot tett a magyar kor­
mánynak, hogy a forgalmi kérdések tárgyá­
ban állapodjanak meg békés utón. 

Levél a szerkesztőhöz. 
Munlicgijest 1881 Nov. 16. 

Az utmenti árok telve van gyenge 
jégkéreggel bevont vízzel,melyre szomorúan 
hullatja elsárgult leveleit egy-egy árva 
ákáczfa — kopaszodó gajain a város felé 
sanditva komoly bölcselkedésbe merülve 
üldögél egy-egy fekete varjú. — 

Elhagyatottnak sivárnak látszik a 
szép alföld ilyenkor, elmúlt a délibábos 
verőfányes nyár. A pusztán kün nagy a 
csend. A vidám mezei munkások eltűntek, 
él a nyájak s a guják. Itt hagyta e nagy 

látogatott, 8 hogy talán sokáig is tartott az 
az esteli látogatás, mi gondja arra az em­
berszóló világnak, mely mindenkire tud 
valami rosszat. 

Lassan, lassan teltek az évek. Bor­
bála asszonyt mindég buzgóbban látogatta 
a lemplomot, Sófi pedig napról — napra 
virulóbb lett, mint a bimbódzó rózsa. 

Fromm Johan gyakran elnézte, elgyö­
nyörködött a kis Sófikában, hogy milyen 
sugár milyen karcsú, milyen jól áll égszin 
kék szemeihez a sarkáig érő , koromfekete 
haj, s piczi-piros arczához a pajzán mosoly. 
El is tréfálkozott vele gyakran. 

— Na kis baba, voltál a templom­
ban? 

— Voltam hát. 
— Hát aztán megnéztek-ó a burse-

hok? 
— Meg hát, sietett felelni a csintalan 

Sófi, de én is visszanéztem őket, istenem. 
Ilyenkor Johan ténsur rendesen össze-

ránczolta homlokát, s borotva — mentes 
ábrázata rángatódzott, mint valami kereszt­
re feszitett zöld béka. 

Sehogysem tetszett Fromm bácsinak 
az a dolog, hogy a legények olyan nagyon 
szemügyre veszik Sófikát, de még kevésbbé 
tetszett az, hogy Sófika nem süti le sze-
mérmetesen égszin szemeit, hanem vissza­
duplázik, mint valami kacsa — vadász. 

Borbála asszony, mint gondos anya, 
kenetteljes szavakban szokta erre figyel­
meztetni Sóiikát. 

rónaságot az édes dalin pacsirta, nem lát­
hatni a párját hívogató ítujet, nincs kele­
pelő gólya s messze messze száll az óvatos 
daru. Az éjonte kurutyoló békák — mintha 
a iöld nyelte volna el, nemhalatszik a tücs­
kök czirpelése. A kis mezei virágok is 
elhullatták kelyheiket; csak a sárga kiki­
rics nyújtogatja még hervadó fejecskéjét 
felfelé, epedve a napsugár után. -

A köd meg remeg a rácsapódó nap­
sugártól ; nat>y gomulyokba hömpölyög 
végig a rónáu -- örvénylik a magasba s 
újra leszakad, özönlő áradattal szegülve 
ellen a bágyadt ellenfélnek... .az őszi nap­
sugárnak mig végre aztán egy reggelen 
hideg, csípős északi szél süvölt végig a 
rónán..JÉs most elkezdődik a vig élet a 
falukon, városokban. Kiki a maga módja 
szerint! — 

. A sötétes éjben egy-egy házikónak 
körvonala válik ki, benn unatkozva szívja 
pipáját a gazda, a kuczkóban kőezos gyere­
kek elfojtott sivitása sérti dobhártyánkat 
mig a sarokban tüzröl pattant menyecske 
munkától kérges tenyere küzkődik a forró 
sült kromplivai s olyakat fu rajta, hogy az 
a bécsi német doktor bizonyosan oda tarta­
ná a respirátort s irna a magyar tüdőről (I) 
olyan czikket, mint csak Molcsanov Sándor 
az oroszujságok vándor levelezője a magya­
rokról. Az udvaron a Bodri meg a Hattyú 
hangos vonitássa üdvözlik az időt, melynek 
csipős volta az ő bundájukba is áthatott, 
vonitanak ugyancsak, a szomszéd ház öreg 
nénikéje pedig tűnődik rajta vajon nem ö 
rá vonatkozik e az, mert ő erősen hiszi: 
hogy a kutyák megérzik hogy halott lesz 
vagy otthon vagy a szomszédba. — 

Kézfogóról haza igyekvő duhaj 
legények buzogányukkal döngetik a kerítést 
(vagy hogy debreczeniesen szóljak berenát) 
s akkorákat húznak a szegény fenyő hasit-
ványra, hogy olyan viszhangot ad, akár 
csak a Hadsi Lója fa ágyuja! Fuják borizü 
hangon „a körösi lány" illemes, ós illemet­
len sorait I 

Kivilágított nagyobb ház — benn egy 
kis ferbli járja — s az uj tizesek és ötösök 
alig hevernek soká egy helyen, mintha 
versenyeznének a vinkóval telt pohár gyors 
üritgetésóvel ~ egy kis pálinka, jó és rósz 
dohány, roszul szelelő pipák — még rósz-
szabbul égő vendég szivarok Isten őriz­
zen tőllük kedves barátom I — Az a tömén­
telen sok disznó hus, kolbász, hurka — 
pogácsa az a sok dicséret a kis Miska, a 
Gyuri szemeinek magasztalása — bizony 

— Sófikám, egy jámbor erkölcsű 
leánynak nem is szabad a burschok szeme 
közzé nézni. Ezek a burschok mind csalár­
dak. Csak bolondá akarják tenni a jámbor 
leányzót, Ne higyj egynek sem, különösen 
a Magyar Ferkének a huszárnak. A magyar 
burschok született istentelenek. 

Sófika a Magyar Ferke nevére rende­
sen piros lett minta rák a fazékban, s lát­
ható zavarral biztositá a gondos Borbálát, 
hogy eszeágában sincs hinni a burschok-
nak, főképen a Magyar Ferkének, a kit ki 
nem állhat. 

Borbála asszony teljesen megnyugo­
dott e válaszon, s csupán arra figyelmez­
tette leányát, hogyha netalán a Schőn 
Hanzli csapná a levet, az egészen más, 
mert a Schőn Hanzliuak Pancsován is van 
egy szép háza, az pedig mind igen becsüle­
tes bursek, a kinek Pancsován szép háza 
van%i 

Örvendett is Borbála asssony miodany-
nyiszor, valahányszor Sófika e szavakká 1 
nyitott be: 

— A Hanzli kisért haza. A Hanzlival 
sokat tánczoltam. A Hanzli narancsot ho­
zott Pan csóváról. 

Johan bácsi aggódva jegyezte meg, 
hogy Sófika nagyon sokat foglalkozik a 
Hanzlival. 

— Schőn Hanzli szép szőke legény, 
monda őszintén Sófika.:; . 

— És gazdag — tévé hozzá Borbála. 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 
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Nov. 21-kén (hétfőn) a „Két pisz­
to ly" czimii népszínmű előadása nem Bók­
kal ért többet a semminél. 

Nov. 22-kén (kedden) Halmainé javára 
a „H e r c z e g a s s z o n y" czimü operetté 
adatott elő. Krecsányi Saroltának volt több 
sikerült jelenete, sőt az „abc" áriát elég 
csinosan énekelte. H a l m a i n é mint For-
tunató oly csekély hatással játszott, hogy 
egyetlen egyszer lett kíhiva. La t a bá r 
eredeti, kitűnő herczeg volt. D ö m j é n Mari 
kis szerepében teljesen kielégített. 

Nov. 28-án (szerda) „Az uj ház i ­
úr". Ez az ötemeletes ostobaság kitűnőn 
mulattatta a közönséget. N é m e t a czim-
szerepben kitűnő volt; az utolsó felvonás­
ban azt a kényes jelenést egy kicsit tartóz­
kodóbban is adhatta volna. — L a t a b á r a 
tenorista szerepében sokat tett az előadás 
sikeréért. Ezúttal dicsérettel emlithetni fel 
S o m l ó Sándort is. 

Nov. 24-én (csötörtök) „Fernande" 
adatott. A hatásos szinmü sok gonddal volt 
eljátszva. Legjobb volt: L a t z k ó Aranka, 
ki a féltékeny asszonykát sikerülten alakí­
totta. A b o n y i és Eőry játékán látszott 
a műgond és a tanulmány. A czimszerepben 
H. D a n c z Nina teljesen korrekt volt. — 
K i s s n é (Klotild) erejét a szerep túlha­
ladta ; de megküzdött vele nagyon tisztes­
ségesen, szorgalmas tanulmány mellett. 
K i s s n é nem soká a vidék jeles drámai 
hősnőjévé emelheti magát. — Megvan hozzá 
az alak, a hang, a tehetség, szóval minden, 
csak lankadatlan, de nem elhamarkodó ta­
nulmány s ő sok diadalt fog aratni. 

A Magyar-osztrák­
birodalom iparviszonyai. 

Propper N. JFános-túl. 
(Folytatás.) 

A lenipar ugy Ma ryarországon, mint 
a Lajtán tui a legnagyobb nemzetgazdasági 
jelentőséggel bir, a mennyiben alig van or­
szág Európában, melynek talaj- és égalji 
viszonyai inkább kedveznének a len- és 
kendertermelésnek mint birodalmunk, s 
emellett ezen iparág sokkal biztosabb ala 
pon fejleszthető, mint a világkereskedelmi 
válságoktól függő pamutipar. Azonban ha­
zánkban ugy a termelés mint a kezelés 
módjai sokáig elhacyagoltattak. Ujabb idő­
ben Szepes-Iglóban egy lenkikészitő és pél 
dánygazdaság létesíttetett, mely megismer­
teti a termelőket a belga kikészitési mód­
dal; másfelől pedig a száraz utón való 
Narbuth-féle eljárás mindinkább meghono-
sulván, Futtakon, Vukovárott és Bácsmegye 
több vidékén helyesen felszerelt kenderáz-
tató vállalatok léteznek. A mi a lenfonást 
illeti, ez hazánkban csak kézniüiparilag 
eszközöltetik. Volt ujabb időben Kézsmár-
kon magyar len- és kender-fonoda, de 
kénytelen volt beszüntetni működését. A 
jute- és kenderfonás a Lajtán tul is 
nagyobbára kézműipar, jute-íonásra Bécs 
közelében 2 gyár létezik; azonban a gép­
fonás mind hatalmasabban versenyez a 
kéziparral, a finom orsók száma 400 ezer s 
e téren Auszriát csak Angolhon és Fran-
cziaország szárnyalják tul. (1870-ben Nagy-
Brittaniában 598 lengyártelet, 1.697,000 
finom orsóval, 39,738 gépszövőszékkel 
145,492 munkással foglalkozott; Franczia-

orazágban az etéren működő finom-orsók 
száma 600 ezer volt. Belgiomban 28000, 
— Németországban 160.000. 1874-ben 
N.-Brittanniában e téren 620 gyár 1.807,862 
finom-orsó, 51,601 gépszövőszék, 171,590 
munkás dolgozott.) A leu-czérna-gyártás 
főhelye Csehországban rumburgi kerületé­
ben Sőnlinde, Sziléziában Freudenthsl s 
Rőwerszdorf, mely utóbbi helyen és vidékén 
a czérnafonás már két évszázadon át képezi 
a hegyi lakók mellékfoglalkozását/ A len­
es gyolcsszövés a Magyarbirodalomban ha­
nyatlott, a házilag szőtt kelme drágább 
lévén, mint a külföldi gépkészitmény. ^ Az 
északi megyében, (főleg Szepes, Sáros, 
Trencsánm,) s az erdélyi részeken a kézi 
fonás és szövés alig egy-két vidéken, leg­
jobban Horvát-Szlavonországban s Erdély­
ben tartotta fen magát. Ausztriában a len­
szövés székhelyei: Csehországban Rumburg, 
Georgszwald, Sőnlinde, Landszkron; Mor­
vában : Brünn , Zwittau, Sőnberg (Ober-
litau;) Sziléziában: Freudenthal és Fre-
uwalben. -— A kenderszövészeire Trieszt 
és Fiume a főhelyek, hols is a vízhatlan-, 
vitorla-, zsákvászon nagyban készíttetik. A 
kötélgyártás is mindenütt elterjedt iparág 
a birodiilojib,ai. 

Csipke, paszománt, különféle szőtt, 
kötött és varrott áruk gyártása. A csipke­
verés Magyarországon a bobines-szék al­
kalmazása óta teljes pangásnak indult, Laj­
tán tul azonban, névszerint Csehországban 
az érczhegyi lakosság közt daczára a sza­
porán keletkezett mütani csipkegyáraknak 
a kézi csipkegyártás is virágzik, egynémely 
vidékeken pedig a valóságos népiparrá vált 
fehérhimzés által helyettesittetik. Csehor­
szág csipkegyárai: Graszlicz, Grosszengrün, 
Neudek és Bárringeu helyeken működnek; 
gépcsipkéket egyébiránt Bécs és Lettovicz 
(Morvaországban) is készítenek. — Ma­
gyarországon Budapest, az összbirodalom-
ban pedig Bécs főhelye a paszománt, kár­
pitos áruk, nap- és esernyők gyártásának. 
A különféle szőtt, kötött áruk iparát Ma­
gyarországon Brassóban az első harisnya­
kötőgyár képviseli. (1844-ben alapíttatott, 
140 munkással) Lajtán tul Csehországban! 
Asch, Teplitz, Cseh-Kamnitz, Nixdorf, | 
továbbá Bécs, Jágerszdorf és Voralberg 
némely vidékei. Miut önálló iparág, mely a 
kivitelre dolgozik s szerencsésen leszori-
tota Levant piaczairól az olasz városokét, 
űzetik a „török sipkák" gyártása. Ilynemű 
gyárak működnek Csehországban Strako-
niczban (Alapitója Fürth, évi termelése 5 
millió forintra rug.) és Uj-Strakoniczban. 
(WVil testvéreké, 1000 munkással, gőzgé­
pekkel 2.2 millió darabot gyárt.) Hasonló 
gyárak működnek Bécsbeu, Uj-Waltersz-
dorfban (Alsó-Ausztriában,) Freibergken s 
Morvaország több más helyen. 

Ide sorozhatok még raindenazon ipa­
rágak, melyek fehérnemüeket, kalapokat, 
öltöző ruhákat s fényűzési tárgyakat állíta­
nak eíé, s melyek a varrógépek meghono­
sítása óta tömeges termelést eszközölnek s 
s birodalom több helyén a kivitelre is dol­
goznak. E tekintetben Bécs. Budapest és 
Prága gyártelepei állanak a legmagasabb 
ponton. Fehérnemüek gyártására a biroda­
lomban legnagyobb telep a klattaui. Emlí­
tést érdemelnek Pozsony és Prossznicz 
férfiruhagyárai stb. 

P a p í r g y á r t á s . Ezen iparág a bi­
rodalom mindkét felében óriási előhaladást 
tett 8 a kivitelre nagyban dolgozik. — 

Ausztriában 1877. végén 144 papírgyár 
működött 200 géppel és 70 papirmalom, 
legtöbb Csehországban (52), Alsó- (33) 
Felső-Ausztriában Stájerországban (11), 
Ugyanakkor Magyarországon 48 gyár 63 
géppel működött. A magyar birodalomban 
legnagyobb papírgyár a fiumei, mely első 
honosította meg az összbirodalomban a 
géppapirgyártást. (500 lóerejü gőzgép és 5 
Didót-féle papirgéppel 5—600 munkással 
32 ezer mázsa magyarolszági rongyból 25 
ezer mázsa papirt teimel.) Ennek Buda­
pesten, Bécsben, Auconában, Trieszben, 
Velenczében Konstantinápolyban, sőt Lon­
donban is van külön raktára s kivitele 
Angol-, Törők-, . Görögország , Egyip -
tom, India és Brazülia felé irányul 
Jelentékeny papírgyárak még nagy-sziaboai 
hermaneczi, nagy-szombati, a pozsonyi, 
nezsideri, péterfaivai és zernyesti ( e két, 
utóbbi Erdélyben). — Lajtán tul még élén­
kebb a papírgyártás. Uj Abban nagyszerű 
részvény vállalatok keletkeztek, melyek 
eddig nem ismert lendületet adtak ez üzleti 
ágnak (Ilyenek az 1869-ben 1.500,000 
forint alaptőkével alakult Schöglmühíi 
Bécsben; ugyanott a Cellulose et Papier-
fabriks-Gesell8chaft!3 miliő forint tőkével, 
mely a theresienthali, gumpolszkircheni, 
troppaui gyárakat bírja ; Bécsben keletke­
zett steinermühli, mely Gmunden mellett 
bir gyárral; a pitteni részv. társulat. As 
osztrák tartományok közzül legélénkebb 
papirtermelők Alsó-Ausztria, Csehország, 
Stájerország. Alsó-Ausztriában a legna­
gyobb gyárak: a pitteni, kelin-neuszidlí, 
abenfurti, gumpoldszkircheni stb. Cseh­
országban általánosan minden iparkamra 
területén jelentékeny a papírgyártás, mégis 
legélénkebb a reichenbergi kamra területén 
hol az évi forgalom meghaladja a 6 trjiilió 
forintot. A budweiszi kamra területén Bez-
decin, Krumau, Recic-Roth, Roszenberg és 
Pflaczen gyárai; a pilszeni területén Neu-
StudenetzésCikanka. úgyszintén Horowicz, 
Kőnigszaal. Suiichow stb. gyárai erdemei­
nek említést. Stájerországban a legnagyobb 
pnpirgyárak Grácz, Andritzés Voitszberge-
ben működnek. 

T á p a n y a g o k g y á r t á s a . A ma­
lomipar képezi a birodalom iparának fény­
pontját. Nemcsak Magyarország gabnája, 
de őrleményei is legfontosabb kiviteli czik-
ket képeznek.Lisztgyártmányunknak ugyan 
csak y3 da kerül kivitelre és forgalma 
főleg Angolország, Brazília, Németország, 
Hollandia felé irányul, jóllehet Fninczia-
orszái,', Svájcz, Egiptom és India piaczain, 
sőt Hongkongban is előfordul. Budapesten 
kivül Magyar-Erdelyországban közel 25 
ezer (480 gőz, 17,229 vízi, 854 szél, 9361 
szárazmalom.) Horvát-Sziavonországbao és 
a Határőrvidéken mintegy 2,500 malom 
működik. 

Mümalmaink közt nevezetesek a fő­
városban Budapesten működők (Ilyenek 
Concordia, Henger, Pannónia, Budapesti, 
Árpád, Erzsébet, Victoria,Molnárés sürőké, 
Lousia stb. gyártelep. Blum Haggenmacher 
féle leégett.) melyek mintegy 10 milió frt. 
alaptőkével, közel 10 millió mázsa termelési 
képességgel, 486 kőjárattal, 170 hengerrel 
s mintegy 3500 munkással dolgoznak. A 
vidékiek közt nevezetesek Miskolczon a 
borsod-miskolczi, N.-Váradon László-féle 
gőzhengermalom, Losonczon a gőzmalom­
részvénytársulat gőzmalma; Temesvárott 
Pannónia, Debreczenben István-féle; ezen-

isten kántornak való állapot ez l— Hát 
még mikor „felhozódik a régi jó idő" az a 
boldog idő, mikor még a szép annyánk 
is leányasszony volt brr í Bizony 
bizony mindnyájan megöregedünk. Tiz év­
vel nézek ki magam is időssebbnek, pedig 
hogy még nem vagyok aunyira öreg ember, 
ha a keresztelésimatricula nem csal: 25 év­
vel ezelőtt kereszteltek meg, már pedig 
tudtommal azelőtt sem mohamedán, sem 
zsidó nem voltam. —Jó is ez a falusi levegő 
azt mondják, lelke rajta a ki állítja én nem 
vitatkozom felette már csak azért sem mert: 

„Meg vired még valaha 
„Nem lesz mindig éjszaka 1 Hidd el 

kedves barátom hogy a mesiáshoz vezető 
csillag feljövetelét nem várták oly türelmet­
lenül a betlehemi pásztorok — mint én 
várom azt a hajnalt, melyen legalább 
egy pár hétre hozzátok rándulhatok. — 

No de nem ijesztelek meg annyira a 
falutól van itt szórakozás mégis, de nekem 
legalább egy óra járásnyira van — az pedig 
ebben az utbaa, hol csak hirből sem isme­
rik a kavicsot — nagyon nehéz expediczió. 

A ki Gőllis por nélkül tud enni, inni 
jöjjön falura, ugy megrakodhetik itt kövér­
séggel, hogy Bandi barátom is kezd panasz­
kodni hogy a Virginia szivarjai mind át 
változtak britanicává. — Már pedig ha a 
szivar assirnilálódik, lehetetlen hogy az < 
ember sovány maradjon. Én magam is ki | 
Gőllissel szerződésre léptem jelenleg meg­
ütöm a 89 kilogrammot, pedig tudhatod te 
is hogy mikor a Richárd halbzeitliját szo­
pogattuk, házi asszonyodtól kértem két 
vasaló vasat, hogy az a kegyetlen szél a 
mágnás negyedből valahogy Budára ne re- j 
pitsen. — 

Most meg jönnek már a névnapok, 
ha telegráf volna, nállunk egy párszor j 
felzörgettetnélekédes álmaidból, ha hogy nem; 
volnál te is ott gyakorta (akáa csak magara)! 
honnan „legroszabbul esik eltávozni!" így 
pedig elégedj meg soraimmal melyeket-ez-
ennel ünnpélyesen megígérem minden két! 
hétben hozzád fog repíteni igaz barátod a 

Doktor. 

Színház. 
November hó I9én „A k o r n e v i l -

le i h a r a n g o k " czimü operetté került 
színre. Szerpolettet K r e c s á n y i Sarolta 
játszotta; hogy minő predménynyel, azt 
nagyon bajos megállapítani. — Zsermént 
H a 1 m a i n é helylyel-helylyel szépen éne­
kelte. Hánri márkit C s a t á r elég jól adta, 
de hiányzott játékából az elegánczia. A 3-ik 
felvonásban énekelt nagy magán áriáját 
méltán tapsolták meg zajosan. Grenisőben 
B é r c z i sok tapsot kapott. Ez este valóban 
kiválóan énekelt a derék operette-tenor.— 
N é m e t Gáspár apója csak itt-ott volt jó 
játék tekintetében. Énekrészei nagyon szé-1 
pen sikerültek. A karok nem voltak jók s 
„ez itt az őseim terme" czimü dal semmi, 
de semmi hatást nem keltett. Általában az 
egész előadás félsikerünek minősíthető. 

Nov. 20-kán (vasárnap) a „Tékozlób­
ban Sz. N. Dömjén Mari és L a t a b á r 
érdemlik meg a dicséretet föltétlenül. — 
D a n c z Nina szép Keristánie volt. H a 1-
m ai mint Wolf csak az utolsó jelenetben 
adott sikerült alakot. Halvány árnya sem 
volt az ő játéka a mi feledhetlen Zöldiuk 
művészi alakításának. 

— Na, na, talán szerelmesek va­
gyunk ? mordult bele johan bácsi. 

— Én? szerelmes? nevetett Sófika 
no bizony csak az kellene. Majd én olyan 
ostoba vagyok, minta Mari, a ki a kútba 
ölte magát a molnárlegény után. En csak a 
mamámat szeretem, no meg magát is egy 
kicsit, Johan bácsi, de veszen-é egy szép 
piros kendőt? 

Johan bácsi ilyenkor a kezeit dör­
zsölte. Örömében apró szemei ugy pis­
logtak, mint a szoboszlai lámpa. 

— Veszek csillagom, veszek kendőt, 
szép ruhát, arany gyűrűt, mindent a mi 
kell, csak beszélj. 

— Talán bizony jegygyűrűt is? enyel­
gett a csintalan Sófika, mire Johan bácsi 
fölig pirult, az istenes Borbála pedig kenet­
teljesen jegyezte meg, hogy nem illik tréfát 
űzni az öreg emberrel. 

Ez a rendreutasít ás természetesen 
még kevésbbé volt ínyére Johan ténsurnak, 
s sietett kijelenteni, hogy ő egy általában 
nem jtart igényt az öregség tisztességére 
mert ő még nem nagyon öreg ember, sőt 
épenséggel nem öreg ember. j 

— Ha nem öreg, mért nem házasodik 
meg? kiváncskodott Sófika. I 

— Az is meglehet, csillagom. 
— Oh, milyen jó lesz. Hahaha. Na az 

igazán derék lesz. De engemet is meghív­
jon a lakadalmára. A Johan bácsi meghá­
zasodik 1 Kit vészen el ?A biró leányát ve-' 

8zi el ? Azt ne vegye el, mert pisze az orra. 
Tudja mit Johan bácsi, vegyen el engemet. 

Sófika összeverte puha kacsóit, s ne­
vetett. Johan bácsi is nevetett. Sőt az 
istenes Borbála is megpróbált nevetni, de 
csak a makogás sikerült neki. 

Henem hát akárhogy nevetett Johan 
bácsi, az ilyen beszéd nem veszett el nyom 
nélkül. Midőn egy pár litert letöltött a 
lámpásból, önkénytelenül eszébe jutott a 
pajkos Sófika. kinek vidám arcza mindég 
ott lebegett a porczelíán — pipájából ég-
fele szálló füstgomolyban, melybe olyan jól 
esik belebámulni, ha az ember búsul, vagy] 
— szerelmes. 

Szegény Johan bácsi, sehogy sem tu­
dott ettől a gondolattól megszabadulni. Ott 
volt a dohányzacskójában, a boros kancsó 
fenekén, agglegényi vánkosán, vele volt 
ébren, vele volt álmában. Megérett szegé­
nyen, a mit soha sem cselekedett életében, 
hogy el kezdett gondolkodni. — Pedig na­
gyon nehéz mesterség annak, a ki nem szo­
kott hozzá. 

Sófika pedig ez alatt saneán nézett 
a burschok hódoló sergére. kik azon útfé­
len kisérték a szép leányt, midőn vasárnap 
délután végig — sétált a sváb falu haba­
rékán, vagy a korcsma előtt járta a drei 
schritt et. 

Johan bácsi bosszankodott is e miatt 
egy kicsit, de nem nagyon kicsit. 

— Mégsem illik, hogy ez a leány a I 
parasztokkal tánczol — monda as istenes I 

[ Borbálának. Ki tudja a jövőt, még valami 
tisztességes ember is elveheti. 

Borbála asszony fürkészőleg raereszté 
szemeit, s nagyon szerette volna tudni, 
vajon ki légyen a z a t i s z t e s s é g e s em­
ber, de csak annyit felelt: 

— Fiatal még, csak most volt tizen­
hat éves, hadd tánczoljon. 

— De mikor azok a legények olyan 
szemtelenek. Kivált az a huszár, a Magyar 
Ferke. 

Magyar Ferke nevére az istenes Bor­
bála fűiig pirult. — Bizonyosan az jutott | 
eszébe, hogy Magyar Ferkének az apja is I 
délczeg legény, volt hajdanában, s mennyire 
bosszantotta a sváb leányokat, hogy Sze­
gedről hozott magának feleséget. —• A sváb 
leányoknak bizony o k u k volt bosszan­
kodni. Talán még az istenes Borbálának is 1 

Ez a bosszúság most is elömlik sza­
vain, midőn felel: 

— Oh, Sófika ki nem állhatja azt a 
büszke huszárt, ré sem szeret nézni arra a I 
koldusra. j 

— Vajon kire néz hát ? 
— Bizony senkire, ha csak a Sebőn! 

Harnzlira nem. Az pedig nem baj. | 
— Nem ugy-é ? Talán még hozzá is í 

adnánk azt a szegény leánykát? 
— Miért ne? Schőn Hanzli gazdag, 

mint valami nyugalmazott molnár. Miért 
ne adnám neki ? 

— Annak a prédának, ki a minap is 
tiz garast adott a dudásnak ? De már annak 

nem adnám, inkább az ördögnek, mint an­
nak. Sofikának t i s z t e s s é g e s ember 
való. 

Johan bácsi e szavakra szokatlan 
tűzbe jött, s már épen azon hallatlan cse­
lekedetre akart vetemedni, hogy öklével az 
asztalra üt, midőn Sófika polkázott a BZO-
bába. - Arcza piros volt, mint a pünkösti 
zózsa, s szemei ragyogtak ay örömtől. 

— Busulány vagyok — tapsolt pa­
rányi kezeivel, s ugy összeborzolta Johan 

Ibácsi ritkuló híjzatát, hogy ugy nézett ki, 
mint valami penzióba tett gólyafészek. 

— Hát annak örülsz olyan nagyon? 
, mormogott Johan bácsi, míg a fején mutat­
kozó deficzitet igyekezett elpalástolni, a mi 
azonbaan sehogysem akart sikerülni. 

— Persze hogy örülök, midőn még 
sohasem voltam bucsuleány. Aztán tud-
ják-éj ki lesz a párom, nos találják ki ? 

— Talán a Magyar Ferke ? 
— Az a kiállhatatlan huszár, bus. 

j Milyen csúnya fekete szeme van, ugy villog 
mint a purgatórium tüze s az a hegyes ba-
juszsza ugy áll. mint valami szuronyos 
hurka; rá sem szeretek nézni.— A kiáll­
hatatlan ! 

I Johan bácsi nagyon meg volt elégedve 
Sófikával, s sietett az orczácskáját meg-

I csippenteni. 
! —Hát nem a huszár? Talán a Schőn 
j Hanzli ? 
I — Az sem. Tudja Johaa bácsi, köz-
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kivüla cxeglédi, mező-túri, szegedi, kikindai 
verseczi, két temesvári; más irányban a 
kassai export és az ottani mümaloro, a rozs­
nyói, nagysárosi stb. Földrajzi helyzetüknél 
fogva nagy fontosságúak Fiume mellett 
Zekaljon a „Stabilímento commerciale di 
Farina", mely 200—300 ezer mázsa több­
nyire bánsági búzából készített őrleményeit 
Braziliába, Egyiptomba, Kelet-Indiába s 
Dél-Afrika kikötőibe szállítja ; úgyszintén 
Fiúmé közelében Podbadarjon levő müma-
lom, továbbá a zágrábba a zágrábi, varasdi 
károlyvárosi malmok, melyek a tengerhez 
közelségüknél fogva olcsóbban s gyorsabban 
szállíthatják gyártmányaikat világforgalmi 
piacára. A birodalom Lajtán tuii felében 
szintén élénk iparág a malomüzlet. 1875-
ben Ausztriában 31,548 malom közt 343 gőz 
és 31,205 másnemű működött. Az osztrák 
tartományok köztCsehoszág áll első helyen, 
egymaga 155 gőzmalmot és 7257 más mal­
mot foglalkoztat. A Lajtán tul eBŐ tartomá­
nyok sürü népesedésük folytán nagyobb 
betfogyasztás mellett a kivitelben messze 
elmaradnak Magyarország mögött, jóllehet 
a kivitel Trieszt osztrák kikötőben közpon­
tosul, innen indulván a tengeren át kifelé 
ugy a magyar, mint osztrák őrlemények. 

(Vége köv.) 

Hivatalos. 
A hmr*ekmd*Jími m iparfottr&ará-

I. 
A cs. és kir. közös hadügyminiszté­

rium 1881. évi nov. 5-én 1398. szám alatt 
kelt leirata mellett lektildvén a cs. és kir. 
hadsereg részére szükségelt, juhgyapjuból 
készült ruházati és más felszerelési czikkek 
szállításának 1883- évre biztosítását czélzó 
hirdetmény és szerződési minta egy-egy 
példányát, erről a szállításban netalán részt 
venni szándékozók azon megjegyzéssel ér­
tesíttetnek, miszerint a szerződési tervezet-1 
ben részletesen előadott szállítási fellételek I 
a kereskedelmi és iparkamara irodájában 
délelőtt 9—12, délután 2—5 óráig napon­
ként megtekinthetők. 

Bebreczen, 1881. nov. 23. 

H. 
Az osztrák-magyar pénzértéknek a 

romáu vámhivatalok által frankokra történt 
átszámítása a kereskedőknek több ízben 
panaszra adván alkalmat, ennek orvoslása 
czéljából a román kormánnyal megegyetés 
történt aziránt, hogy jövőben a franknak a 
mi pénzértékünköz való Viszonya minden 
harmadik hónapban az előbb lefolyt három 
hónap átlagos árfolyama alapján fog meg­
állapíthatni, miről az érdekeltek a nagy­
méltóságú m. kir. földmivelós ipar és keres­
kedelmi minisztériumnak 1881 Nov. 7. 
40796 Bzám alatt kelt leirata alapján kellő 
tudomásul értesíttetnek. Debreczen, 1881. 
November 23. 

Kereskedelem. 
— Kereskedelmünk ma' 

gyarosodásának legtöbb akadályul 
szolgált eddig ama körülmény, hogy keres­
kedőink könyvvezetése csaknem kizárólag 

ténk maradjon a BSEÓ, ez a Hanzli egy kicsit 
szerelmes belém 

— E s t e ? 
— Én ? Hát én fügét mutatok neki. 

Képreljék csak, a minap azt mondta, hogy 
a Bégába ngrik ha meg nem csókolom. 
Majd nekem ilyen ember kell. A kit én 
választottam, az egy derék, igen kedves, 
csókolnivaló ember. 

— Vigye el az ördög — dünyögött 
Jáhan tensúr. 

— Azt bizony ne vigye, mert az senki 
más, mint az én kedves bácsikám. 

Johan bácsival egyet fordult a világ. 
— Éni 
— Persze. Tetszik-é? 
Az érgemes bátyú 20 esztendővel lett 

fiatalabb. Az öröm maj ki bujt az oldalán, 
s bajusztalan ábrázata teJjes fénnyében 
ragyogott, mint egy húsvéti kalács. 

Beszélhetett felőle az istenes Borbála 
hogy a kirváj igen fárasztó mulatság. Ott 
mulatni ténczolni kell. Johan bácsi azt 
már ki nem bírja. Már hogyne birnáUohan 
bácsi teljeseu képesnek hitte magát a reá 
vesztegetett bizalom betöltésére. Aztán ö 
nem is öreg ember, azt kikéri magának, ő 
á legjobb korában van. Meglássa csak Son­
ka, micsoda mulatság lesz az, Olyan bucsut 
még nrm látott Csitt falva 1 

Johan bácsi teljesen meg vol bolond­
ulva. A Bzéme fényét is elvesztette s az 
utczán majd neki ment Magyar Ferkének, 
ki hetykén csörgette & karddját. Johan 

német volt. Annál nagyobb megelégedéssel 
konstatálhatjuk, hogy ugy a vidékén, mint 
a fővárosban egyre terjed azok száma, kik 
könyveiket m:igyarul kezdik vezetni Mint 
értesülünk, a budapesti tőzsde főkönyve, a 
tőzdetanács határozata következtében, 1881 
ben már magyarul vezettetik. Felemiitjük 
egyszersmind, hogy Mauthner testvérek és 
társai budapesti mag nagykereskedő czég 
melynek Ausztriában is van telepe, főkönyv­
vezetője Szerényi Béla kezdeményezésére, 
összes könyveinek vezetésénél ezentúl a 
magyar nyelvet fogja használni. 

Ipar. 
— Derék megye. Szolnok Doboka 

megye tisztikara szükséges szöveteket a 
hazai gácsi posztó gyárból szerzi be köz* 
vétlenül aránylag előnyős feltételek mellett 
s azok a megrendelők öszhangzó nyilatko* 
zata szerént a legfejlettebb igényeket is ki­
elégítők. A szövetkelmék színeinek össze­
állítása s azok külömböző árnyalatainak 
finomsága a külföld eneraü gyártmányaival 
a versenyt előnyösen kiálja, hamisítatlan 
minőség és tartósság tekintetében pedig 
axokat jóval felülmúljál 

Újdonságok. 
Sfehreexen, Nov. 26-

— Zsinatunk csütörtökön déle­
lőtt be lett fejezve. Ma már eloszlottak 
azon férfiak, kik négy héten át nagy buz­
galommal rendezték a ref. egyház ügyeit. 
A zsinat két buzgó elnöke, csütörtök eate 
fáklyás zeuével lett kitüntetve a főiskolai 
tanuló ifjúság részéről. Először br. Vay 
Miklós, aztán Nagy Péter püspök lett föl­
keresve. Az ifjúság szónokai: Erős Lajos 
és Dicsőfi József voltak. A közönség köré­
ből egy pár ezer ember vett részt a szép 
ünnepélyen. 

I — Első mise. V a s Károly hely-
I béli kath. tanár, kegyes rendű szerzetes, 
holnap tartja első miséjét a róm. kath. 
templomban. Áldozárrá most szentelte fel 
őt a nagyváradi helyettes püspök dr. Nogál 
János. A misén dalárda is fog közremű­
ködni. — Az ifjú áldozárnak sok szerencsét 

I és elismerést óhajtunk 1 
— Halálozás. Boros Sándor de­

rék polgártársunk fia, ifj. B o r o s Sándor 
kőfaragó segéd, ki művészi rajzaival és 
metszéseivel kiállításunkon is kitűnt, — 
életének 22 ik évében jobblétre Bzenderült. 
— Béke poraira 1 

— Látogatás. Br. Bouvardt Fri­
gyes altábornagy, hadosztály parancsnok, 
csötörtök délelőtt megvizsgálta a gyalog­
sági és lovassági ujonczokat. Kiképeztetó-
8ök fölött megelégedését nyilvánította. 

— Áthelyezte*. N a v r a ti 1 Lajos 
I. oszt. százados a helybeli tartalék ezred­
nél, Temesvárra a sorezredhez lett áthe­
lyezve, hol a 12-ik század parancsnokságát 
veszi át. Utódja a 14-ik század parancs­
nokságában V o g e l Simon főhadnagy lett. 

— A debreaseni ipar-mü-
kiállétás végrehajtó bizottsága nevében 
van szerencsém tudatni, hogy a kiállításon 
nyert érmek, okmányok és állami jutalom 
dijak, csak is a jövő 1882-ík év január hó 
második felében lesznek kioszthatók, és 
szét küldhetők miután az okmányok csak is 

bácsi eddig mindig dühös nemekkel nézte 
a délczeg huszárt most pedig a nyakába 
borult kamarádnak nevezte s erővel behúzta 
egy kis rámpásra. Adja még aFromm Johan 
pinczéjet 

Magyar Ferke nem sokat kérette 
magát, 8 mér nehény perez múlva együt 
iszogáltsk a pitarban, mint valami kefekötő 
s Jóban bácsi ugy ivott mint Magyar Ferke 
minek igen természetes következése lett, 
hogy Magyar Ferke még teljesen józan 
volt midőn már Johan bácsi pitykének 
uézte a csillagos eget. Jókedve volt, ivott 
éz beszélt: 

Az lesz a kirváj, kamarád. Még olyat 
nem látott az apád lelke sem. Ugy-é szép 
leány az a gchuheSófi? Hahaha meghiszem 
azt Te is szerelmes vagy bele, de téged 
ki nem alhat. A Schőn Hanzli a Bégába 
akart ugrani, ha meg nem csókolja, mégis 
engem választott társának. Mit? már mért 
ne választhatott volna ? Hát öreg ember 
vagyok én ? Öreg bizony az öreg apád. Azt 
ne mond, hogy én öreg ember vagyok, mert 
a fejedhez vágom a kancsót. Én fiatalember 
vagyok, gyorek ember vagyok. Azért is 
megházasodom Van mire, hál istennekl 
Elóeszem a Sonkát ugy is engem választott 
Szeret a lány egy kicsit Hahaha Ugy-é 
szeret ? 

Magyar Ferke csendeson pedergette 
azt a pörge bajuszt, s azt mondta rá, hogy 
az bizony nem lehetetlen. 

— De egészen bizony, Szent Haba-

ÉRTESITÖ. 

| a január elejére leendnek készen; szolgál­
jon ez felvilágosításul a számos tudakozd-

I sokra. — Debreczen 1881 nov. 24. Szo in­
ba t i J á nos titkár. 

— Név magyarosítás. Bősen -
berg Géza az elaö magyar ált. biztosító 
intézet fiatal tiszviselője cs. k. tartalékos 
hadnagy nevét R o z s a Gézára változtatta. 

— Áthelyezés. H o r v á t h Lajos 
gyalogsági főhadnagy, hason minőségben, 
a letöltött G hónapi próbaidő után, a hely­
beli cs. kir. 16-ik számú huszár ezredhez 
lett áthelyezve. 

— A jutalomjátékok színhá­
zunkban rohamosan fognak közeledni; ezek 
közül kettőt ajánlunk ez úttal a közönség 
szíves figyelmébe. Az egyik decz. 6-ikán 
lesz a: Bérezi Ödöné, midőn szinre fog 
kerülni: „0 r p h e a 8 az a l v i l á g b a n " 
a másik az Sz. N. D ö m j é n Mar ié, ki a 
„Strike" czimü kedvelt a rég nem adott 
népszínművet választá. E két derék tag 
nagyon megérdemli a közönség osztatlan 
pártfogását. 

— Az izr. nőegylet tombola-
estólyére ifj. Csáthy Károly ur 6 drb. disz-
kötésű értékes munkát ajándékozott — 
Többen követhetnék e szép példát. 

— Cognac gyártás. A helybeli 
gazdasági tanintézet egy a cognoc gyártás­
hoz szükséges gépezet birtokába van, — 
melyet bárkinek is oda ád használás vé­
gett. Ugy értesültünk, hogy gazdáink fel­
tesznek kérve, miszerint vállalkoznak a 
cognac előállítására. 

— Színházi hirek, II a 1 m a i n ó 
jutalomjátéka alkalmából egy koszorút, 
három csokrot s fele jövedelembe 124 irtot 
kapott. — A közelebbi jutalomjátékok lesz­
nek; Tó th Anta i -ó nov. 29-kén, előada-
tik Lázár a pásztor; mához egy hétre 
Krecsányinő ós, aztán a B é r c z i ó ezt kö­
veti a Dancz Nináé s aztán Sz. N. Dömjén 
Marié, a kedvelt nép szinniü énekesnőé. 
~ Tessék színházba menni 1 

— J**% Szécsi ElmU városunk 
kitűnő fogorvosa vidéki útjából már haza 
érkezett s a közönség rendelkezésére áll. 

— Kereskedő segédeink fi­
gyelmét felhívjuk a kereskedelmi taninté­
zetben rendezendő esti tanfolyamra, mely a 
jövő hó elején fog kezdődni. E ritka s ked­
vező alkalmat kár volna fel nem használni. 

— Rickl Antal földbirtokos es. 
k. t. huszárhadnagy ma egy hete esküdött 
örök hűséget Sesztina Piroska úrhölgynek. 
— Weesey Mmre földbirtokos és cs. k. 
t. huszár hadnagy eljegyezte a bájos és ked­
ves Csanádi Piroska k. a -t. — Körösi 
Sándor képviselőnk már elfoglalta he­
lyét a képviselőházban. — Seholtze ÉJ. 
W. színházi zenész vasárnap elhunyt. — 
A JFWÍfeeí-gyermekkert alakuló közgyű­
lése decz. lí-én d. e. 10 órakor lesz. — 
A Csokonai-ünnepély holnap leez 
a főiskolában. — €rr. Teleki Sándor 
pár nap óta városunkban időzik. — Mal­
ter Jíakah helybeli nagy kereskedő 
csütörtökön jobblétre szenderült. — A 
Viszaszabályozá társulat decz. 1-én 
városunkban ülést fog tartani. 

— tjapunkkiadá hivatalá­
nál egy g y a k o r n o k felvétetik, hol a 
kettős könyvezetésben és levelezésben is 
kellő gyakorlottságot nyerhet. — A fölté­
telek igen előnyösek. 

kukra mondom, hogy bizonyos. Ne is szólj 
ellene, mert agyonütlek. De ne kiabálj háti 

A délczeg huszár nem is kiabált, ha­
nem ivott. Johan bácsi pedig kiabált és 
ivót. mig egyszer szép csendesen legurult 
az asztal alá, is ott is maradt. — Magyar 
Ferke az pedig vette a kardját, s nevetett 
magában egy kicsit. 

És ezen naptól kezdete nem lohadt 
Johan tétisur jó kedve. Az a dondolat, hogy 
három napon ő lesz a szép Sófikaszabadal­
mazott lovagja, egészen kivette a sodrából. 
— Fűnek — fának beszélte, hogy olyan 
traktát csap, hogy a karloviczi érsek is 
megtörölné után na a száját, ha ennék be­
lőle. Előre hizlalták az özvegy tyúkokat, a 
hütelen kakasokat, a lármás pulykát, sőt a 
gazdasszony poltrás malacza is áldozatul 
tüzetett ki, hiába eresztette meg Fran Rézi 
e gonosz szándók ellen ékesenszólásának 
zsilipjét. 

Johan bácsi egy nap huzszor is átsza­
ladt az istenes Borbálához, hol a bájos 
Sófika a kirváj — bárányt nagy gonddal 
étette, fűssülte és fürösztötte. Mindennap 
személyesen tudakozódott a bárány kisas­
szony egészsége után, s midőn az egy neki 
kerekedett napon ha&csikarást kapott a 
belé tukmált mézeskalácstól, erőnek-erejé-
vel kihozatta hozzá az állatorvost a város­
ból. 

(Vége köv.) 
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I A debreczeni terménycsarnoknál 
bejegyzett terményárak. 

1881-ik évi november, hó iíG-ik napján. 
Métermázsáuként. 

T i s z t a b ú z a , piaczi ár kicsiben 
10.50—11.20; keresk.ár : 75 hektl. 11.00. 

11.20; 76 hektl. 11.25- 11.30; 77 hektl. 
11 .40-11.50; 78 hektl. 11.55- 11.60—; 

Rozs* piaczi ár kicsiben 7.0O, 
7.80, pereskedési ár: 8.0G-&.25. 

Á r p a , piaczi ár kicsiheti: 6.70™ 
6.80, — kereskedési ár ; 7.00.—7.vír» 

Zab* piaczi ár kicsiben 0.00—o.ot) 
kereskedési ár: 7,00—7.25. 

T e n g - e r l , piaczi ár kicsiben 5.00 
5.15. kereskedési ár 5 20—5,50 

MkttlcM, piac/J ár kicsiben 0.~.0:00 
kereskedési ár: 7.00 7.40. 

V a d r e p c z e , piaczi ár kicsiben 
— — ., kereskedési ár 0.25 — 6. í>0 

B a b barna, keresk. ár 8.50—í) 50 
tiszta fehér 10.00-10.25, 

Szerkesztői üzenet. 
•— Kis JPerencz HelyHen. Ugyan n« 

alkalmatlankodjék annyit leveleivel. Azt hiszi, 
nincs má» dolgom, csak «?, ön siitatiensűcnt ol­
vasni? Ne írjon nekem semmit, mert nttun kihi-
lnlom cs ikugyan nyomaim*. 

Felelős szerkesztő: Szombati János. 
Riadó tulajdonos : Xichvrman 8i 

A n. é, közönség b. f igyelmébe! 
Van szerencsém a n. é. közönség 

b. tudomására juttatni hogy kosárfonó 
üzletemet egészen ujonan berendeztem, 
s festett fakosarakat, hólesőket, s stb. 
minden e szakmába vágó munkákat a 
legpontosabban és a legjutányosabban 
készítek. 

Ugyszinte kész munkák a legna-
igyobb választékban, s legjutányosabban 
kaphatók. A n. ó. közönség b. pártfogását 
kérve maradtam tisztelettel 

J á m b o r % ö r g y 
kosárkötő. Nagyuj-utcza 1084. 

ilirdété®. 
A Svatos Ignácz s neje csőd­

tömegükhöz tartozó ingóságok, activ 
követelések 401 frt 43 kr. értékben, 
és szövött gyapjúira gyár gépezetei, 
melyek nem csupán harisnyák és alsó 
ujasok, hanem szürszabó posztó és pok-
rócz gyártására is használhatók, teljes 
felszereléssel 2000 frt értékben, ugy 
140 frt értékű kész fonal, — a királyi 
trvszék mint csődbíróságnak U 7 , V 8 8 , 
P. számú végzése folytán 1881. deczem-
ber 14-kén délelőtt, dél után s esetleg 
következő napokon is Debrcczenben 
kispéterfia-uteza 782. sz. háznál árve­
résen eladatni fogván, venni szándéko­
zók az árveréshez meghivatnak. 

Debrecjsen 1881. nov. 24.(390) 1—3 
Kovács Sozsef ideigl. tömeggondnok. 

Hirdetmény. 
Vagyonbukott Droppa Emil hely­

beli kereskedő csődválasztmányának f. 
1881. évi november 24-ik napján ho­
zott határozata folytán ismét közhírré 
tétetik, hogy a tömeghez tartozó összes 
boltbeli czikkek és felszerelés tömege­
sen szabad kézből eladók levén: a venni 
[szándékozók zárt ajánlataikat Sajó Gy. 
j ügyvéd mint választmányi elnökhöz 
I (Széchényi uteza 1768. sz. háznál levő 
| irodájában) 500 frt készpénz vagy any-
ínyit érő óvadékképes értékpapír mint 
[bánatpénzzel együtt f, évi Deczomber 
| hó 3-ik napjának d. u. 3 órájáig bezá-
[rólag adják be. 
| Megjegyeztetik, hogy a mennyiben 
; ajánlat nem adatnék be, vagy e headot-
[takat a választmány elfogadhatónak nem 
találná, az összes bolti czikkek és fel­
szerelés f. 1881. évi deczember hó 5-ik 
napján d. e. 9 órakor kezdődő nyilvá­
nos árverésen külön tételenként a leg­
többet ígérőnek azonnal készpénzfizetés 
I mellett becsáron alól is el fognak adatni. 

Egyéb feltételek, valamint a bolti 
czikkek és felszerelés, alulírott tömeg-
godnoknál megtudhatók illetve megte­
kinthetők. P r u n y i I s tván , 
| töraeggondnok. 



4 DEBREGZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ 

§€IW1BZ 
! P É R F I D I V A T - Ü Z L E T E : 

kis templom-bazár épületben 5 sz. a. 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget; hogy íérfi divatüz-
> letemet az 

*émwA és téli . idényre | 
I dúsan berendeztem; ajánlom következő czikkeimet különös figyelmébe: | 

férfi-öltönyök 10 írttól kezdve. 
„ felöltök 9.50krtól „ 

gyermek-öltönyök . . . . 3.50 „ „ 
„ felöltök 6 firttól „ 

\ A raktáron levő divatos gyapjúszövetekből öltönyök mérték j 
> után is megrendelhetők, s a legjjatányosabb árakban s a legrö-
; videbb idö alatt elkészíttetnek. 
! Férfi kalapok a legújabb és kedvelt formákban 2 frttól kezdve. 
I Férfi és gyermek sapkákban nagy választék, legolcsóbb árban \ 

L E G Ú J A B B 
gallérok és kézelők kautseliukból, 

hol minden mosás szükségtelenné válik. 
Nagy választék férfi-nyakkendőkben a legolcsóbb árban, 

G u m m i - k ő p e n y e g e k á 10 frt. 50 kr , 
E s e r n y ő k , 

Séta-pálezák, glace- és szarvasbőr-keztyűk* 
nemkülömben mindenféle uti eszközök kaphatók. 

Végül ajánlom kitűnő gyártmányú 

férfi czipő-raktáromat 
igen olcsó árban. (324)8—25 5 

K i s - t e j 2 i p l o n i - l 3 a z á r O, ssz. et,-

LEG-FINOMABB 

AMEEIKAI PETROLEUM, 
kiváló finom minőségű 

RUMOT ésTHEÁT, 
friss tátrai ridzike gombák 

s z e p e s s é g i j£őszs©léls:ols:otJ5 
NAGY-BÁNYAI SZILVA IZ, 

valamint 
i czukrot kávét és mindennemű fűszerárukat, 

továbbá 
l é n k e n c z é b e n ( l i r n e i s z b a n ) t ö r t 

ecseteket és mindennemű kefékét 
a legolcsóbb árakban pontos kiszolgálat mellett ajánl. 

A . l e g j t x t á n y o s a T b l b á j r t>a .n I 

A LEGNAGYOBB BUDAPESTI 

BÉCSI, FÉRFI ÉS GYERMEKEIM RAKTÁR 
PIAGZ-ÜTCZA B.R. JOSINCZINÉ-FÉLE HÁZ, 

a. ISniig-áriiávíiI sacaiefeeia. 

Van szerencsém a n. é. közönség t. tudomására juttatni, hogy őszi 
és téli bevásárlásomból hazatérvén, üzletemet oly dúsan rendeztem 

be, hogy árúimat 

a l e g j u t á n y o s a b b a n 
szolgáltathatom a n. é. közönségnek ; 

500 darab Téli kabát 8 frttól feljebb. 
300 „ Überzieker 7 „ „ 

2000 „ Legújabb szabású, magyar, franczia, 
lengyel és lovagló nadrág . 3 „ „ 

1000 „ Eamgarn, schewiott és reichenbergi 
franczia szabású szövet-öltönyök . 9 „ „ 

3000 „ Magyar és gazdászati öltönyök . . 9 „ „ 
1000 „ Fekete szalon öltözék . . . . . 15 „ „ 
20(>0 „ Gyermek öltözet 3.50 „ 
1000 „ Gyermek felöltő 4 „ „ 
500 „ Finom vízmentes köpeny . . . 10 „ „ 
500 „ „ „ dnrócz kabát . . 5 „ „ 

1000 „ Finom franczia kámzsás köpeny . 12 „ „ 
200 „ Utazó bunda, róka, farkas és fe­

kete bárány bőrös 30 „ „ 
300 „ Fehér és fekete bárány bőrös rokk . 8 „ „ 

T. tisztelettel 

Piacz-iUcza, hr. Josinczi-ház. (355) 6 - 10J 

a „Kék macskához" czegléd-utcza 
a casinó alatt. 

iíl-ad ÁRVERÉSI HIRDETÉS. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Tóth János és neje csődtö­
megéhez tartozó a debreczeni 1558 és 5316 
sz. teljkvben foglalt 996 sorszámú • egy 
egészet képező házastelek s ugyanazon te­
lekkönyvben A + 3 . r. szám alatt ujosztásu 
föld, együtt 20,067 frt 23 krra becstilt in­
gatlanok az 1882. évi Január hó 2-dik nap­
ján d. u. 3 órakor, mint harmadik határ­
időben, ezen kir törvényszék árverési ter­
mében Nánássy László kir. közjegyző által 
megtartandó nyilvános árverésen követ­
kező feltételek alatt eladatni fog u. m. 

1-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, azonban ezen harmadik árverésen 
a fi.;ÍJt körólirt ingatlan becsáron alul is el 
fog adatni. 

. 2-„szor. Az árverezni kívánók tartoz­
nak az ingatlan becsárának ÍO ̂ -kát kész­
pénzben, vagy óvadékképes papírban a 
kiküldött, kezéhez letenni. 

,. 3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és .pedig, az árverés 
jogerőre..emelkedésétől számítandó 3. 6, 9 
hónap,-alatt, minden egyes vételári részlet 
után az árverés jogerőre emelkedése nap­
jától , számítandó ; 6$ kamatokkal együtt 
a csődtömeggonnnok kezeihez4efizeíni. 

A bánatpénz az utolsó készletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek, többi része e kir. törv.-
széknél és kiküldöttnél megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság 1881. évi nov. hó 21-
dik napján tartott üléséből. 

Szögijéül 
elnök. (387) 1 - 3 . 

Buy, 
jegyző. 

A. l o g j o l b l b k ő i m ö l e i b ő l ! 

Férfiúi gyengeség, megrongált idegzet. Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások 

33:r. T V l r i u i - f & l e F e i r i x l x i - p o i r 
(perui növényekből készítve) 

Süggedül csak a peru.iti.-por alkalmáé a nemző- és 
szülőszervek mindennemű gyengeségének elhárítására, s igy férfiak­
nál a tehetetlenség (férfiúi gyengeség) s a nőknél a magtalanság el­
távolítására. Nem külömben pótoíbatlao gyógyszer az idegrendszer 
minden bántalmainál. A nedv és vérvesztések által előidézet elerőt­
lenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások önfertőzés és az éjjeli 

magömlések (mint a tehetetlenség egyedüli okozói) által előidézett 
férfiú gyengeségi állapotokuál, valamint a kéz és lábak ideges reszketésénél, ezáltal 
oly szer van nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együt 1 forint 80 kr. 
Kapható Debreczenben Rothschnek W. Emil gyógyszertárában Bécsben Gisch-

ner A. okleveles gyógyszerész II ker. Keisev József 14 főügynökség. (352) 3—30 

Bundák és karmantyuk. 

Hirdetés. 
A debreczeni Alföldi takarék pénztár igazgatósága, ezennel 

közhírré teszi, hogy a 604. 864. 1025 .1256. 1027. 1702. 1721. 
1743. 1785. 1803. 1806. 1810. 1825. 1832. 1842. 1876. 1878. 
1910. 1935. 1977. 2016. 2031. 2040. 2041. 2066.2074. 2123. 
2155. 2163. 2185. 2190. 2192. 2252. 2294. 2300. 2313. 2331. 
2363. 2365. 2367. 2370. 2376. 2389. 2405. 2413. 2428. számok 
alatt elzálogosított érték tárgyak 1881. Deczember hó 15-én dél 
után 3 órakor a pénztár helyiségében (ha addig el nem intéztetnek) 
közjegyző közbe jöttével, nyilvános árverésen elfognak adatni: 

(380)3-3. 
Az igazgatóság*. 

Ő s z i é s t é l i i d é n y r e 

ajánlja 

THALVISER ALAJOS 
Debreczenben, Czegléd-utcza 2. sz. 

Egyszersmind elvállal mindennemű női ruhák és felöltők elkészít­
tetését a legtB.ja.bh tlivoit sserént igen jutányos árban. 

bármily nagy mennyiségben 5 frttól felfelé, 8 óra ttlatt hé-
satittetneU el% e munkák vezetésére oly szakférfi felett ren­
delkezem, a ki ezen a téreu b é c s i és bud ap es ti legelőkelőbb 
hasonnemü üzletekben legjobb sikerrel működött. 

Tisztelettel 

(315)8-25 T h a l v i s e r Alajos 

Öszi és téli felöltők. 

Debreczen, 1881. Nyomatott a város könyvnyomdájában 

http://peru.iti.-por
http://legtB.ja.bh


Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Eriesitő" 51-dik számához. 
B H H _ H . _ 

^ Zenélő játékok. ̂  

• 

melyek 2—400 drbot játszanak; 
diszmüvek: dob-él harangjátékkal 
mennyei, hangok, mandolin 

zenélő szeléné*ék\ 
melyek 2—500 darabot játszanak; 
necésserek, szivarállványok, svájczi 
házacskák, fénykép a l b u m o k , 
íróeszközök, kesztyűtartók, levél­
nyomók, s r. i v a rkészletek, dohány 
és gyufatartók, dolgozó asztalok, 
palaczkok, tárczák, székek, stb* 
mindenik zenével elláttva. A leg­
újabb e tekintetbeni gyártmányokat 
ajánlja: 
HELLERJ. H. gyára B e r n b e n 

(Schweic) 
Miudazou játékok, melyekbe 

nevem nincsen jegyezve, idegenek 
Heller-feie gyártmányok egyenes 
megrendelésre k a p n a t ó k . A 
gyáram Baját házamban vun. 

•siauiapiipf aasaíaanjj^q ^sy[' 
-^ZiCSdfiB Sdd^Jf — '̂ OZOif >|0.V8\ 
B lu^izsoiJi JIUUSOJ w^qiuorBinf 
jja.CTaiu l['n ud[d fSain 3isj{i.id<? 
joi.iaquiaAOii ioj uraauaz qqa«a8«»l 
n'frov? Jpiwj OOO'Og 'qp 001 (384) 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • * • 
J^ OTT" Figyelemre méltó "3WI $$ 

• 
• 

P ILEPSI'K 
Nehézkor F 

m § ^ r i : s *ífí ^pa bajban szen-
OBsl védik és mindn/n-*- kiket 

ezen betegségek érd ok f-inek 
és biztos segélyt keresnek 

bizalommal szerezzék mog a Dr. 
Mioas, különleges orvos által görcs 
és ideg betegségről irt könyvet mely 
ingyenes bérmentve csak is alább 
Írottnál kapható. j 

jPttrlaifjhtj. 
München 39 Bayer-strasse. | • (293) 9 - 1 2 % 

• • • • • • • • • • • • • • • • • a 

344. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " gőzmalom 

készítményeiről. 

Árak ausztriai értőkben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen zsákkal. 100 kiló 

Asztali dara nagyszemü 25.80 
szinte apró szernii . . £5 80 
Dara középszerű . . . . 24.20 

Királyliszt £4.80 
Lángliszt 24 — 
Montliszt 23.20 
Zsemlyeliszt különös . . . 22.40 

• • • 21.60 
Fehér kenyérliszt 1-ső reudü . 21. 

szinte 2-sod „ 20. 
Közép kenyérliszt 1-ső rendű 19 — 

2-„ 18.20 
Barna kenyérliszt I-ső „ 16.80 

2-od . 13.40 
Lábliszt 10.60 

t Veres liszt 7.40 
Finom korpa zsákkal 5.20 

» , zsáknélkül 4.60 
Durvakorpa zsákkal 4.80 

„ „ zsáknélkül 4.20 

A. 
B. 
0. 
0 , 

2 
3 
4 
5. 
6. 
7. 
8. 
8 7. 
83A 
9. 

107, 
í i . 

12. 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal (*§.-• 13.40 

ugyanaz , nélkül \ §>a 12.80 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kg. 
zacskóval együtt 60 krjával drágább. 

Debreczcn, 1881. Október 6. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ 45 , 
Sima liszt . . . . 75 „ 

133. szám. 
Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
kötelezettség nélkül. 

Csanak József lisztkereskedéséböl 
Debreczenben. 

Készpénz fizetés mellett. 
Kgész zsák vételnél S°/0 engedni. 
Zsákok súlytartalma ~ g3y 7Q kilo teljsuly 

Szái 
A. 
B. 
0. 
0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
87a 
83/4 

ű. " " ~ " "" 100 kilo 
Búzadara nagyszemü . . . 

„ aprószcmü . . . 
r közép . . . . 

Zsemlyeliszt 1 rendű . . . 
2 „ . . . 

Fehér kenyérliszt 1 rendű . 
2 . . . 

Közép kenyérliszt 1 „ . :. 
2 „ . . 

Barna kenyérliszt „ . . 

írt. kr. 
25.60 
—* • — 23.80 

24.— 
23.20 
22.40 
21.50 
20.90 
19.90 
19.10 
17.60 
16.40 
12.00 

Debreczen,"l881. Nov. 1. 
Búzadara A. ésC 25 kilós ingye 

(24) 
n zacskókb. 

A bor kezelés 
megtanulható s elsajátítható, a mos! 
magjelent 

vény könyvből. 
Turlalmn! Megja vitása s»vy n>ú, lart-
huiltits boroknak, Bor kdszitós szol lő 
iié.líül. A Icgrosz bb burokból mint 
leh A a legfinomabb, iz-letcsehh 8 ZH-
in;ito3!)bl) üveges borokat Li's/itcni. 
Hogy kell U"'s/.iten; a boreoz-eU't, ec/.et 
szuszt, iíjíoibn'1, rumot, liquuuroknt, 
gyömfiles-ajiol, szajiofrilólial, gyógy-
erejü szeszeket, hal samoluit, szap­
pant, szóvai lOOO aiilömbí'éle krres-
Itp.di Imi cziUeket mely ok több m ni 
100"/,, nyereséggel állithntők nlii, — 
A könyv ára 3 fit. Megrendelések a 
pt£nz előleges beküldése, vagy postai 
utánvét mellett eszközölhetők egyedüli 
tulajdonos 

Hrdlióka Mariánál 
Bécsben, Wieden Hauptstrasso Nr. 30 
l-le stocif. ( 2 8 0 ) 8 - 1 0 

A gözfavdgó 
működését megkezdvén, ajánlom ez idő 
szerint: asz á r a z 1-ső osz t . t ö l g y fá­
nak m é t e r ö l é s 1 4 f r t 8 0 k r o n a szá­
r a z 1-ső oszt . b ü k k f á n a k méterölét 
15 fit 80 kron A felvágott fát a vállalat 
saját szekerein házhoz szállítom, és kama­
rába vagy pinezóbe d í j m e n t e s e n elhe­
lyeztetem. Megrendelések elfogadtatnak: a 
gőzfavágó telepén fennálló irodában, a lég­
szeszgyár irodájában és Berger Henrik 
urnái (Széchényi utcza 1771.) Trnka a 
gőzfavágó kezelője. (353) 

ÓRALÁNCZOK 
Bécsi különlegesség! 

10 évi jótállással Írásban. 
Wrou-J^rou kétszeres 
lánczok, a legfinomabb 
nyitható medaillonnal, — 
tűzben aranyozott: 4 frt. 

— Az én óralánczaim imita­
tion-aranyok, a legfinomabb Double és tűz­
ben aranyozottak. Szépségben és csinosság­
ban felülmúlják valamennyi óralánczot. 

A legszebb ajándék! 
Eredeti bécsi Panczer-lánczok, igen kedvelt 

100 frtos csak 3 frt. 
Női óralánczok Duastoral igen finom és 

divatos, elragadó szépségű, 3 frt 50 kr. 
Arany hengerlánczok 14 caratos aranynyal 
4, 5, 6 í r t tól-8 írtig. 10 évi jótállással, 

hogy a láncz nem feketedik. 
Készpénzért vagy utánvéttel küld: Műnk 
M. Mécs, Stadt; nur Wollzeile Nr. 35. 

ncben der Ecktraíik. 
Utánzás tilos! (339) 6—10. | 

Mária- oelli 

gyouior-cscppek, 
jeios hatásn gyógyszer a gyomor min­

den bántalmai ellen, 
Í*S IVlúiimilhnliitlan az 
dtvúgy. hiány, frvon.ui-
fiyengestfg, roszszagn 
lehelet, bzelck, savanyu 
felbüfögés, kálik n, gyo-
morhurut, gyomorégés, 
hűgykóképzfldls, túl­
ságos nyálkaképzödés, 
sárgaság, undor és há­
nyás, főfájás (ha az a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak tul-

torholttié^e é\o\ ós ital által, giliszta, lép- és 
májbetogü^g, arnnyercs bátttnhnak ellen. 
5ÖK* ^«v üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: MJ>ebreeit:enhe*a<,gMw*. 

Mlotsehnek W. Mmil, GMtl IV. 
gyógyszertárában valamint az osztrák 
magyar birod. minden nagyobb gyógy-i 
szertárában és kereskedésében. 
Központi szélküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
ü r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" cziuazett gyógyszer 
tárában. 

Kromzierben, Morvaorssságban. 
(160) (115)_28-50. _^ J 

Wm Idős ós iiju férfiaknak. | B I 
rögtöni használata ajáullialó: 

A 1 é l o k és t e s t g y e n g e s égé n ok 
g y ó g y it ús a, Kok féle tévedésekeu alapul 
b'pjohb és B - 5 nap alatt a világhírű Dr: 
M ü 11 R r f ő o r v o a M i r a c u 1 ó-P r a p a-
rat. e-je leggyorsabban gyógyít, mely az 
elgyi ngült ilijti férfi erőt iámét vissza adja. 
70 pf. b.'küldése mellett, posta bélyegben, 
kipható C. Kroikeobaum föraktárnoknái 
Braúnschweigban. 

(377) 2 - ? 

föl érit ellen 

i 
! 

A Glóbus féle tengeri morzsoló mely 
szabadalmazott és többször előnyösen 
javított, egészen vasból készülve legelő­
nyösebb és legjobb egyszerű szerkezete 
által és igen könnyen használható. Ára 

35 írttól 
Mimtisv és Társa 

csász. kir. szabadalmazott, gépgyárra 
Bécs Warung Herrengasse 74 73 i 

(372)1 

Az általános bazárban 
Debreczen N. Várad u. megyeház^ mellett 

R e n d e s á ron alól is kapha tó . 
J Éiksateráiwki 

Például 1 valódi aranygyűrű 2 frtótl kezdve 
l „ Gyémántgyűrű 6 „ „ 

n 1 Kzüst óra 5 „ „ 
„ 1 Arany óra 15 „ „ 

ÍM Wérfíruhatárwk **(*</!! vá~ 
Itt sastekbttn. 

Például 1 téli kabát 5 frtől kezdve 35 ig 
„ 1 „ Öltöny 8 „ „ 25 „ 
M 1 Bárány bunda 28 „ 40 „ 
„ 1 Sappos „ 40 „ 70 „ 

I1K m>i mhaáiuk 
Kabátok felöltők, köpenyek, bundák bujkák 

MV fjábbelik 
Például l téli posztó férfi czipő hosszú 
szárral 5 frt. 50 kr 

„ 1 „ Női czipő 2 „ 5 0 „ 
„ 1 » fiu » 2 « » » 

,r . jgtiinpvek 3&GO ktítel ma-
(lijMr német és francia regény. 
Péld Dumas Egy galamb története 1 k. 40 

,, „ Utazás Kaukázusban 2 „ 80 
Péid. Dumas A nászruha 1 k. 40 

n „ A vivó mester 2 „ 1. frt 
n „ A régens leánya 3 „ 1.20 

Egy közhaszuu ismeretek tára 12 k. 8 frt 
(350) 5—5. 

mmmmmmmmmmnmummm 
Kéte lkedve kérdi némely beteg 
" " "' JB " " önmagától . molyik 
íiyógyszcrliirdetősnek lehcthitelt adni? 
Kz vagy ama hirbetés nagysága által 
tűnik fel; a beteg választ, s a legtöbb 
esetben épen — a h-grotzabhat ! A ki 
az ilyen csalódást s a hiába való pénz­
kiadást elkerülni akarja , annak taná­
csoljuk, hosy tiorist'hck Károly 
cs. kir egyetemi könyvárustól Bécsben 
(Istvántér (>.) hozassa rneg mngának 
a „BetegtmráL" czimü könyvecskét, 
mert abban a legjobbaknak bizonyult 
gyógyszerek tárgyilagosan és kimerí­
tően vannak ismertetve, úgy hogy 
minden beteg íeljsen nyugalommal 
birálhat és a legjobbat választhatja 
magának. A fentebbi, már 29 kiadást 
ért könyvecske ingyen és bérmentve 
küldetik meg a megrendelőnek, tehát 
nem okoz több költséget, mint 2 kraj-
czárt a levelező lapért mely magyar 
is lehet. (310) 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeui kir, törvényszék mint 

tkvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Márton Imre tömeg gondnok végri-hajtatő-
nak, néhai Kálmán Benő hagyatéka s Lévai 
József csődtömegéhez tartozó, a debreczeui 
24-ik számú tkvben 29 hrsz a házas udvar, 
7466 hrsza külső ondődi föld, becsülve 
16,100 frt, továbbá a debreezeni 4627 
számú tkvben. A ~f- 5470. 5480. és 5481 
hrsza foglalt, és 5(526 forintra becsült ból-
doíífalvai szellőből álló ingatlanok, az 1882. 
óvj január hó ll-ik napján, dél után 3 óra­
kor,' mint első, és 1882-ik évi február, h*> 
ll-ik napján, délután 3 órakor mint máso 
dik határidőben e kir. trvszék árverési ter­
mében Mészáros László végrehajtó által 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltétnek alatt < ladatni fog. 

1. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
tecsár, — melyen alul az első árveréskor 
»z árverésre kitűzött birtokok nem fognak 
•ladatni; — másod árverésen is a becsár 
80u/o ján alól nem adatnak el az ingat-
anok. 

2. Át véreim kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10%» vagy is 1610 
forintot illetve 562 frt 60 kr. készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3-szór. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, éspedig: az első rés^t 
az árverés jogerőre emelkedésétől számí­
tandó 3 hónap alatt, a második részt ug>a-
nazon számítandó 6 hónap alatt, a harma­
dik részt ugyan azon naptól számítandó 
9 hónap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokbalépés napjától számítandó 
6% kamatokkal együtt Márton Imre tömeg 
gondnoknál lefizetni. A bánatpénz az utolsó 
részletben fog beszámíttatni. 

4. Vevő köteles az épületet a birtok­
ba lépés napjával tűzkár ellen biztosítani. 

5. Az árverés jogerőre emelkedése­
kor vevő, a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennél fogva a megvett ingatlan haszna 
és terhei ez időtől őt illetik. 

Minthogy azonban az ondódi fölá 
1882. évi Szent Mihály napig s a háznak 
három lakrésze szintén haszonbérbe van 
adva, vevő ezen haszonbérleteket fentar-
tani köteles, a lakbér szerződéseket pedig 
csupán a törvényes felmundási hatridő 
tekintetbe vételével szüntetheti meg. 

6. A tulajdonjog bekebelezése, csak 
vételár és kamatainak teljes lefizetés© 

után fog vevő javára hivatalból eszközöl­
tetni. — Az átruházási költségek vevőt 
terhelik. 

7. A mennyiben vevő az árverési fel­
tételek bármelyikének eleget nem tenne 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár­
melyikének kérelmére a prts 459 §. értel­
mében, vevő veszélyére és költségére bá­
natpénzének elvesztése mellett ujabb ár­
verés alá bocsáttatni, és csupán egy hatá-
időnek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alul is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye-
sithetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

A debreezeni kir. trvszék mint tkvi. 
hatóságnak 1881. évi nov. 7. napján 

Hvíigyényi &**» 
h. elnök. (375) 2 - 3 . jegyző, 
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B 

"lllslé ém mellbafokban 
fíoff Junos cs. kír. udvari szállító, több érdemrendek birtokossá, lovag, 

kir, lanácsos, a Hofi féle maláta kivonat 
feltalálója 

és egyedüii gyárossá, udvari szállítója a leglöbb európai fejedelmeknek. 

Gigára: Mécslben Grabenhof, Brauner slrassc2. Mroűa és r « f c -
turi Graben, Brsiunierstrasse No, 8. 

Iloir féle maláta kivonat egésségi sör 
27-szer kitüntetve a legmagassabb körök által. 

Az eredeti nyákoldó Hoff féle mellbonbons. kék papírban, a feltaláló arczképével 
van ellátva. 

Hoff féle maláta Chokoládé és mellbonbons. 

Én ki a leg fájdalmasabb gyomorbajjban szenvedtem, s minden nemű gyógy-
szurt használtam egésségem helyre hozására, de minden eredmény nélkül, végre is 
a IIoiT-féle maláta kivonat használaláboz folyamodtam. Már a használat ulűn pár nap­
pal meglepő sikert észleltem. Isten után ennek köszönhetem tökéletes megg>ógyu-
lásomal. Kérem küldjön részemre 28 üveg malátakivonat egességi sört, 2 kiln 
maláta Chocoládét, és 10 csomag maláta bonbons. A legnagyobb bálával vagyok. 

Voelker, jószág igazgató Uj-Ingelowban, 

Ő felsége Dánia királyát 
szárnysegédje figyelmessé lévén a Hoff féle maláta kivonat kitűnőségére, ő felsége 
igy felyezé ki magát „Örömmel veszem tudomásul a Hoff féle maláta kivonatróli 
dicséretet, mely általam, s környezetem által a legnagyobb elismerésscUalálkozott." 

Síét forinton alóli mennyiség nem kültletik. 
Vőr aktárt Debreczenben Slickl Jfóxsef Xelmos, és Csa­

nak Józsefnél. N. Károlyban: Xfjliáxy Istvánnál. N. Varadon 
Jíanky Antalnál. Nyíregyházán: Morányi Imre gyógyszerésznél. 

) (276) 11 — 12. 

Fióküzlet: 
Budapest, Trődler-gasse Nr. 7. 
Debrecsen: Varga Lajosnál. 

A légzési szervek Imratos megbetegedésének 
egy ttj gyógykezelése. 

Az ujabb idők búvárainak a légzési szervek hurutainak egy kezelését köszönhet­
jük, amely az eddig szokásban lévőket hasoníithatlanul gyorsabb hatása által külöm-
bözik. Sikerölt az annyira alkalmatlan náthát kevés óra alat leküzdeni és heves, éles 
tüdőhurutokat a legrövidebb idöalatt eltávolítani vagy legalábbis legszelídebb alaknvá 
átvinni. 

V o s s V. gyógyszerész M. m. Frankfurtban ezen szert, n V o s s V.-fé!e hurut-
pilálákát, múlt őszszel hozta a kereskedelembe, s amint a dr. Wi t l i n g'.ér orvos által 
össeálttot és a következő gyógyszertárak által ingyen kapható füzetből látható, az uj 
szer a gyakorló orvosok nagy száma által vizsgáltatott meg zs éles és choronieus torok 
tüdő-, gégehorutoknál, nátha, köhögés és rekedségnél mint leggyorsabb és legbiztosabb 
szer van elismerve. 

E szer kitűnő hatása sokféle kísérleteknek szolgált indokul, s orvnsi körökben 
jónak találtatott azt még tökéletesbitem és igy egy valódi népies szert teremteni. 

Voss patikárus ezen javításokat az ezentúl általa előállított horutpilulákon 
felhasználta, ugy hogy az uj szer a légzési szervek minden, hurutos megbetegedéseinél 
mint lagjobb ajánlható, melyet itt alkalmazni lehet. 

Különösen arra kérünk figyelni, hogy a valópi Voss féle hurutpilulák egy tégla­
vörös csíkkal ellátott dobozokban kaphatók a melyeken Dr. Witlinger orvos és VossV. 
gyógyszerész névvonásai állanak és zárva kell hogz legyenek; valódian kabhatókcsak 
Tőrök József gyógyszerésznél Budapesten; Dr. Rothaehneck gyógysz. Debreczenben; 
Nyíri G. gyógysz. Nagyváradon Barcsay K. gyógysz Szegeden ; Jahner M. gyógysz. 
Temesváron. Egy doboy 70. kr mely inirulen könnyebb esetben elegendő. (383)2—? 

•K Férf i -d iva t - te rem Debreczen 

Tisztelettel értesítem an. é. közönséget, hogy 

Férfi-divat-raktáramat 
a jelen őszi és közelgő téli idényre 

a legiijafob d iva tú 

FÉRFI-ÉSFIU-RUHÁKKAL, 
ka lapokka l , n y a k k e n d ő k k e l , 

j ó m i n ő s é g ű é s c s i n o s f o r m á j ú 

F É E P I C Z I P Ő K K E L 
és m i n d e n e s z a k m á b a vágó 

Fehérnemű és divat-cmkkekkel 
dúsan elláttam. 

Számos látogatást kér 

BOTT S. 

i+ 

(325) 9—? 

Piacz-u teza t aka r ék -pénz t á r - épü l e t . i 

Egészen ártalmatlan 
Jobb s olcsóbb mint 
bármely keserűvíz 

Fő-alkatrésze: 
Scfitveiízi 

f/ijógy hatású-
növények 
kivonata. 

Gyengén oldó há­
tiéi . Minden korú 
hete/; használhatja. 

A használati utasítás 
az alább jelzett 

gyógyszertárakban 
ingyen kapható, 

mely számos szakkör 
véleményét tartal­

mazza, s a labda­
csok hatásáról s 

azok alkalmatlansá­
gáról tanúbizonysá­

got tesznek. 

Vétek-kor Mirandt Miiek ard gífúyyssierésst scktveixi 
lahelitcsai kérendők, melyek bádog szélmezőkben adattak; és pedig 50 
szem 70 kr. és kisebb próbadoboz 15 szemmel 25 kr. o. ért.— Minden valódi 
schweizi labdacs-dobozon a fent jelzett, ra&jcgy h'Mezik: fehér schweizi kereszt 
vörös mezőben a készítő névaláírásával, Braudt Richárd gyógyszerész svájezi 
labdaesai. (268) 10—?.§ 

Kapható D e b r e c z e n b e n : Bír. llothsehnek V. MDmil és 
Wecsei Viktor gyógyszertárában. . 

\ Tél i gyógymód. 

\ Wilhelm-féle 
csúz- és köszvény ellenes 

v é r 11 sás t i t ó - 1 li e a 
W i l l i e l m F e r e n c z g y ó g y s z e r é s z n é l 

Neunkirchenben, Alsó-Ausztriában, 
köszvény, csúz, gyermekágyasok lábfájása, idült makacs bajoknál, folyton 
evesedő sebeknél, nemi és bőrkiütések, szemölcs, sipoly, bujakóri daganat, a 
máj és lép dugulása, aranyeres báutalmak, sárgaság, heves idegfájás, izom- és] 
könyökfájás, gyomorfájás, szelek, altesti dugulás, vizelési bántalmak, pollutio, 
férfi-gyengeség, női folyás, görvély, mirigydaganat s más betegségek ellen sok 
oldalról legjobb eredménnyel használtatott, mit ezer és ezer elismerő nyilatko i 
|zat tanusit. Bizonylatok kívánatra ingyen. Egy 8 adagra osztott csomag 1 frtj 
10 krért, melyből utóbbi bélyegre és göngyölésre számíttatik, kapható. 

ü Mindenki óvakodjék hamisítvány vásárlásától, s vigyázzon az ismert és sok államban] 
törvényszékileg védett jegyre. WSBí 

Kapható :Debreczenben: Berghoffer István. Budapes ten : Török J . gyógysz., 
Thallmayer A. és társánál/Csabán: Bíener B.-nél. Egerben: Köllner Lőrincz-
nél. N.-Váradon: Jánky Antalnál.Gyöngyösön: Mersits Nándornál. Miskolczon. 
Ujházy Kálmánnál. Nagy-Bányán: Haracsek F.-nél. Nyíregyházán : Pitseherj 
Gyulánál. S.-A.-Ujhelyt : Teutsch Józsefnél. 4 2 8 . 4 1 -

i Tavasz i gyógymód i 
Haszonbéri hirdetés. 

Az'egri fökáptalan tulajdonához tartozó Szabplcsvármegyébe kebelezett, 
s Polgár város határában fekvő kaprosi birtokrészt, melynek kiterjedése 1200 Q 
öllel számítva. 4720 hold, a rajta levő uradalmi épületekkel, 188'3-ik évi január 
1-tői kezdve hat, esetleg kilencz évre haszonbérbe adatik. A haszonbéri feltételek 
Egerben, a jószágigazgatóságnál, Polgár-Folyáson az uradalmi tiszttartónál 
megtekinthetők. 

Bérb.eni szándékozók felhivatnak, hogy kötelező ajánlataikat 1882. évi 
mártius hó l-ig a fő káptalanhoz nyújtsák be. 

Kelt Egerben nov 14. 1881. * 
A főkáptalani jószágigazgatóság. 

Után nyomás nem dijaztatik. (386) 2 — 3 

ct Eladó birtok. ^ 
p j AL debreczeni indóház közelében, éppen a vazut mellett, árokkal és ákácz-

fákkal körül kerített 11 kataszt. hóid föld, rajta levő czerép és tégla­
gyár épületekkol együtt, szabad kézből illő feltételek mellett örök 
áron eladó, u. m. 

1-ször. Egy szép fekvésű, okszeriileg épült, egészséges, kényelmes urilak— 
hossza 16, szélessége 7 öl; több bolthajtásos tágas szobákkal, konyha 
kamara és egy igen jó ivó vizű szivattyús kúttal.— 

2-szor. Egy 25 öl hosszú, 7 öl széles cserépgyár épület, alól felül dolgozó 
helylyel és bent az épületben két bővizű szivattyús kúttal.— 

3-szor. Egy 16 öl hosszú, 4'/2 öl széles cserépgyár épülettel, alól felül dol­
gozó helylyel és egy hozzáragasztott 8 öles, téglaoszlopókra készült 
szárasztó szin, egy nyitott kúttal ellátva. 

4-szer. Egy különálló 16 öl hosszú, 4 öl széles, téglaoszlopokon álló szabad 
szin, mint kirakó hely. 

5 szőr. Egy 35 öl hnsszu, 3'/„ öl széles épület* egy igen jó vizű kúttal, — 
melyben szerszám-kamara, kocsi-szekérszin istállók és cselédlakok 
foglaltatnak, — mind ezen épületek jó téglaanyagból, cseréppel fe­
dettek, — megjegyzendő hogy bármi más czélu gyárra is könnyű 
szerrel átfordíthatók, (különösen Cognac készítő gyárnak ejánlható.) 
Továbbá jó nemes fajú szöllö és gyümölcsössel ellátva van. A kutak­
ban is a legegészségesebb tiszta ivóvizek bőv mértékben vannak. 

Értekezhetni helyben Debreczenben, a cserépgyárban a tulajdonos 

ZicSiermais ignácznéval. ^ 
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Már deczember 12-én második húzása a 
3°!o-os szerb fejedelmi sorsjegyeknek 

188 t-ik évről, drbja 100 frank aranyban. 
E v e n k é n t 5 húzás . Január 14., márczius 14., június 14., augusztus 14., november 1-i 

A -főnyeremény mindenkor 

a r a n y b a n 

Legkisebb nyeremény 100 frank aranyban. A nyeremények és kamatuk Bocs ben, Budapes ten , sok vidéki fővárosban, valamint a 
legtöbb európai fővárosban minden l evonás né lkü l fizetendők. — A pontos fizetősért kezeskedik a szerb fejedelmi kormány. 

A sorsjegy 3°|tí kamatot hajt aranyban. 

S z e r b i a i s o r s j e g y e k kész f i ze tésé r t cUbja 46 í r t é s 50 k r s z e l v é n y k a m a t . 
VÉTELJEGYEK 

14 havi 3 frtoss egy 4 frtos részletben fizetendők. A vevő csak 3 frtnyi felfízetés letétele után valamennyi nyereményre egyedül és osztatlanul játszik. 

A 3%-os szerb fejedelmi sorsjegyeknek november 12-kén történt 1. húzásánál a 100,000, 10,000 és 4 0 0 0 frankot aranyban kitevő 
főnyereményeket a mi váltóllzletiink által eladott sorsjegyek nyerték meg és a fizetés a legkészségesebben történt. 

Bocs Wolizeile ÍO és 13. 

^ 1 0 0 , 0 0 0 ®p» 1 f r a n k 

Legközelebbi luizások már deczcmbcr 12-éii. január 14-én és márczlus 14»kén. 
15 s z e r i n t h á r o m l i u z á s a Ieg!iöxelel>*>i uégry Iiö f o l y a m á b a n . 

A M M K S R K I J I I " Ch.CohnWoUselleXO.A-M. MgS 
(382) 'i-S$m$\ váltóüzlöte és kiadó hivatala. Bti<l,'i|>(kH(.oii í i i u c * f i ó k ü z l e t . 

_ 

füT&tE, 
A karácsony közeledtével. ^ ^ 

A j á n l j u k a n a g y é r d e m ű közönség- b e c s e s figyelmébe, jól b e r e n d e z e l L \ L v i 
ARANY-, EZÜST-, ÉKSZER-, 

és 

ÓRA R A K T Á R U N K A T 
legjutányosabb árak mellett. 

Minden e szakmába vágó czikkek a l e g p m a s a s a b b A r o i l 
.vétetnek és becseréltetnek. 

Számos látogatásért esd mély tisztelettel 
Blau L. és fiai 

Bebreczenben, Nán&ssy-Mz alatt. 

ÉPÜLETFA RAKTÁR! 
Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy az eddig is jó hírben álló 

„Épületfa raktárunkat" egészen újonnan és oly dúsan 

= E B g E ^ ! 5 i a S ^ H 5 g B ^ ^ g S « ^ ^ f e ^ f e ! a ^ 3 ^ 3 5 r 

szereltük fel, hogy a n. é. közönség igényeit minden irányban a legpontosabban kielégíthessük. 

A nagyérdemű közönség becses megbízását elvárva maradtunk 

T.f! tisztelettel 

STERN és REICH. 
(364) 3 

5 5 S S S S S S S S S S S B S S E S S S S S S S @ S S S S S B 9 L 
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,rS .̂PSERHOFER J.-téie "üST 
XíAviiaviii-A l^K#l*irf»eolrezelöt t egyetei"os labdacsok neve alatt-, ez 
V I J J . M S 4 1 1 M J l<t.WUcl,tüSUl*.attíbbi n e v e t t e , j e g j o g g a I m e g e : r d e n i | i h ) m i v e l 

csukug-yan alig létezik bntegség, melyben c labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be 
nem bizonyították volna. A legmagnssabb esetekben, melyebben minden egyébb szer 
sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor e' a legrövidebb irtó alatt teljes 
gyógyulást eredményeztek. 4 dóhoz 15 labdacscsal 2i kr. 1 tekercs 6 dobozzal J frl 5 
kr, postán küldve 1 frt 10 kr ( í tekercsnél kevesebb nem küldelik szél.) Megküldik 
utánvétel vagy postautalvány mellett §^p*~ Számtalan levél érkezeit, melyek irói bálát­
mondanak o labdacsokért melyeknek a legkülönfélébb és legsiilyosnbb betegségekben 
egészségük helyreállítását köszönik. A ki csak egyszer kísértetett lett velük tovább 
ajánlja, A számtalan köszönő iratok közül, ide mellékelve közlünk néhányat. 
Wai hofer az Ybbs moll. 1880. november 24. 

Ny i lvános li tfszttnet! 
Tekintetes ur! 1862 tö óla szenvedtem ara­
nyeres bántalomban és hugyrekedésben j 
orvosoltattam is magamat, de minden siker 
uélkül, bajom mind rosszabbá vált ugy, hogy 
idő multával heves hasfájást is éreztem, (a 
belelt összezsugorodása következtében;) 
teljes étvágytalanság állót be, s miheiyest 
csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
vizet nyeltem is le, alig bírtam a pnlkdás, 
nehéz zihálás és fulladozás minit egyenesen 
állni, mignem végre az ön, csaknem csudála­
tos hatású vértisztiló labdacsai használatához 
folyamodtam, melyek nem tévesztették el, 
hatásukat, s engemet csaknem gyógyilhatlon 
[bajomból tökéletesen megszabadítottak. — 
.Minek következtében én a tekintetes urnák 
értiszliló labdacsai s más egyéb erősítő 

gyógyszereiért nem győzöm hálám s elisme-
ésemet elegendöképen kifejezni. — Kiváló 

mély tisztelettel 
C e l l í n g e r J á n o s . 

Tekinletes ur I Oly szerencsés voltam 
vetetlen az ön vértisztitó labdacsaihoz jut­
tatni, melyek nálam csodákat müveitek ! — 
Evek ófa szenvedtem fejfájás és szélhüdésben, 
[egy barátnőm az ön kitűnő labdacsaiból 
átengedetu nékem 10 darabul, s ezen 10 
'darab labdacs engem'oly teljes tökéletesen 
kelyreállitolt, kogy az valódi csoda. — Kö­
szönetem mellett kérek még 1 csomagot 
küldeni. 

Prizka, 1881. márcz. 13. 
P á r A n d r á s . 

R a y s k o, 1879. november 22. 
Tekintetes ur ! Az 182G-ik évtől kezdve 

egy két évi vallótáz után folyton btíleg, s 
egészen odavoltam, heves derék- és oldalfá­
jások, undor és émelygés, bágyadlság, forró­
ság, álmatlan éjszakákkal voltak éltem napi 
gyötrelmei. Ezen 5.3 évi időközben 84 orvost 
köztük 2 profeszort Bécsből hivtam meg 
tanácsadás végeit, de mind hasztalan, bajom 
napról napra súlyosabb lelt. Még csak ezen 
évi október 23- olvastam az ön csodalabda­
csainak bír esetét, meghozattam, miután azo­
kat ulasitásszerüen 4 hétig szedtem 70 ves 
létem daczára ismét erőteljes és tökéletesen 
egészséges vagyok, ugy hogy most ismét 

egészen uj éleinek örvendhetek. Fogadja azért 
legmélyebb köszönetemet az ön csodatevő 
gyógyszeréért. 

Örökre hálakötelezetije 
Kwilling- M., földbirtokos. 

B i e l i t z 1874. július 2 j 
Mélyen tisztelt P s e r h o p e r u! Én és 

sokan mások, kik az ön „vérlisztitó-pilulái-
nak" egészségünket köszönjük,írásban fejez­
zük ki legmélyebb bálánkat Azon piluláisok 
betegségben, mely ellen semmi más szer nem 
használt, a Icgcsodásabb gyógyerol tanúsítót-
táki A nök vérfolyásánál, leudctleu hasi tisz 
tulásnál, bugyrekedésnél, gilisztánál1 gyomoi-
gyengeség- és i»yomorgörcsnél, szédülésnél 
és sok egyéb bajnál gjökeresen segítettek. 
Teljes bizalommal kérek még 12 tekercset, 

Mély tisztelettől 
l i o m l e r f jároly . 

Tekintetes ur ! Előre bocsájlva azt, 
miszerint valószínűleg valamennyi gyógyszere 
hasonló jósággal bir, az ön l l i r e s í 'agybal-
ZSamával , mely családomban több idült fog 
dagnak gyorsan végttvelett, daczára vala­
mennyi úgynevezett egyetemes szer iránti 
bizalmatlanságumnak, elhatároztam magamat 
az ön vértisztitó labdacsaihoz folyamodni, 
hogy ezen apró golpóbisok segélyétől mt 
ostromoljam régi idő óta tartott aranjeies 
bántalmtimat Egyáltalában nem reslelem 
önnek bevallani, miszerint régi bajem négy 
heti használat ulán teljes tökéletesen meg­

unt, s én ezen labdacsokat ismerőseim 
körében a legbuzgósabban ajánlom. Az e 
nincs egyátalában semmi ellenvetésem, ha ön 
ezen sora irat, — jóllehet névaláírás nélkül 
— nyilvánosság elé óhajtja bocsátani. 

Mélylisztelettel i \ g£, 

Bécs, 1881. február 20. 

C s e n e y , 1874. május 18. 
Tekintetes ur 1 Minthogy azon „véilisz-

iitó-pilulái" feleségemnek, a ki évek óta 
dűlt gyomorbajban s ezuzban szenvedett, 

nemcsak visszaadták az életet, hanem uj ifjiu 
erőt is öntöttek belé, más, hasonló belrgsés 
gekben szenvedők kérésére még két lekerc-
utánvetel melletti megküldésére kérem föl. 

Mély tiszteiette] 
Sviszek B a l á z s . 

Amerikai köszv.-kenöcs, 
gyorsan és biztosan ható, kélséglclcnii 
legjobb szer minden köszvényeSvSés csu 
ezos baj, nevezetesen hátgerinezbaj, 
tagszakgatás, görcs, ideges fogfájás, 
fejfájás, fülszaggatás slb. stb. ellen 1 
frt 20 kr. 

Anatherin száj-viz, °s
a ̂  {1 { 

P o p p J . G-.-tÓl, általánosan elismert legjobb 
fogfentartó szer, 1 üvegcse I frt 40 krajezár 

Szem essentia, $£,*%%£*, 
láterö erősítésére és fentartására; ere-
deli üvegeségben ára 2.50 és 1 frt. 
50 kr. 

Chinai toileUe-szappan, 
a legtökéletesebb a szappnngyárlás terén. 
Használata ntárt n bőr bársony sima b-sz 
és igen kellemes szagol (art meg. Igen 
sokáig tart és ki nem szárad. Egydainb 
70 kr, 

V lUliVI [JUI , háziszer hurut, rekedi-
ség, görcsös köhögés stb. ellen, 1 doboz 
35 kr. 

Fagy L„l** „^Pscrliofer J.-tói, balzsam.^ őla ,ogbislo_ 
sabb szernek van elismerve, minden­
nemű fa«ybajok és idült sebek slb. ellen 
1 tégely 40 kr. 

Elet-essenczia (prágai 
cseppek, svéd cseppek.) 

megromlott gyomor, rósz emésztés, 
mindennemű aitesli bajok ellen, kitűnő 
háziszer. Egy üvegcse 20 kr. 

Csukamáé-olaj, g " " ^ 
eredeti, igen megtisztítva a legkitűnőbb 
minőségű Egy üoey i frt. 

Por lábizzadás ellen. Ezen 
szer 

a lábizzadást s az e által keletkező kel­
lemetlen szagot, eltávotitja s épen tar­
tja a lábbelit, tíz ártalmatlan szernek 
van bebizonyulva. Egy doboz ára t)0 kr. 

George Pate Pektorale-ja^ 
sok év óla el nyalhasd dás, köbögüs 
rekedlség, borút, mell- és tiidöbajok 
gégebáulalmak ellen legjobb és legkelle­
mesebb segéd szerek általánosan tlis-
merve. 1 doboz ára 50 kr. 

Tannochinin-h ajk enö es9 
Pser l lOfer J . - lói évek óla orvosok 
és alkusok által valamennyi hajnövesztő 
szer közölt a legjobbnak elismerve, 1 
csinosan kiállított nagy szelencze 2 frt. 

Egyetemes lapasz ££$$ 
vágott és szint sebek, mérges kelevé-
nyek, ás a láb régi, idöszakonkint fel -
fnyiló kelléset, makacs mirigy kelések 
ájó fájó pokolvar, sebes és gyuladásos 
mell, megfagyott tagok köszvény és 
hasonló bajok ellen jónak bizonyult 
Egy tégely 50 kr. 

Egyetemes lisziüó-só ^ Ü 
A. W,-tnl, Kitűnő háziszer megzavart! 
emésztés minden következményei, u. m. l 
fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyo­
morhéj , aranyén, dugulás slb. ellen. 11 
csomag árá 1 frl. 

I 
I BSgT-Valamemiyi franczia különlegesség vagy raktáron tartatik, 

vagy kívánatra pontosan s a legjutányosabban beszereztetik. 
(35G) 4 - 3 0 . 

Kiadó birtok. 
A. B. sz. mártoni határban két darabban lévő összesen 903 % 

kis hóid kiterjedésű tagos birtok, melyből mintegy 200 hold szántó 
földnek is használható az. évi március 10 tői számifandó 3 vagy 
esetleg 6 évre haszonbérbe kiadó. 2 bérleni szándékozók értekezhetni 
Reviczky Emil tulajdonossal Debreczenben Sz. anna utczai lakásán. 

(389) 1—6 

r 

Árverési hirdetmény. 
H. Vámos Pércs város tulajdonához taitozó 300 holdon felüli 

J szántó, kaszálló és legelőből álló „Villongői puszta" az 1883 ik évi 
Január 1-től számítandó öt egymás utáni évekre, az árverés napján 
az egész öt évről előre le fizetendő haszonbéri öszegért a folyó évi 

S deezenber hó 5-ik napján délelőtti 9 órakor megejtendő nyilvános 
árverésen ki fogván adatni; a venni szándékozók ezennel azon hozzá 

~"| adással hivatnak meg, hogy az árverés többi feltételei az árverés 
I napjáig H. vámos pércs város házánál megtekinthetők. 

H. Vámos Pércs 1881 November 23 án. 

E r ő s s D á n i e l . 
jegyző. 

IELSA KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Simonffy-ház, ezelőtt Molnáráé íéle ház. 

f£ e r .e s t e t i k: 

Két gazdatiszt azonnal fel-
f (tg adta tik. (5618) 

100 darab szarvasmarhának teleltetése 
és nyaraltatása felvállaltatik a halápi 

erdővel határos L'geti pusztán, akarj 
fizetésért, akár pedig haszonrészért. 

Tanulók kosztra és 1 alt ásva egy uri ház I 
nál azonnal felvétetnek. (3055)j 

K i n ál t a t n a k i 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A városhoz félóra távolban, egy iö nyi-
lasos tanyafőid, urilakkal, magtárral, 
elegendő gazdasági épületekkel együtt 
eladó. (3049) 

Kis-ujutczán egy ház, mely áll 3 szoba, 
kouyha, kamara, piuczéből 18 [~\ öl 

ondódi földdel együtt 3000-forintért] 
eladó. (5428). 

28 D hold tanyaföld, gazdasági épüL 
tökkel, a..csere alatt eladó, vagy bérb< 
kiadó. (2464) 

Ingatlanságok kaszonbéri kiadására: 
.Oaraboa-utcy.au 2 szoba, konyha, kama­

ra, padlás és egy nagy műhely bérbe 
kiadó vagy eladó. (4000) 

SNyireey házán egy régi, jóforgalomban 

levő jövedelmező és minden concurentia 
nélküli üzlet, beált családi viszonyok 
következtében, azzonnal átvehető. Bő­
vebben iutézetünkberi. 

(5666) 1—3 

A nagy- és htttibaromvásár téren egy 
egészen újból épült, 5 szoba, kouyha, 

kamara és 40 lóra való istállóval el iá 
tott bolthelyiség kiadó. (i.991 

§&athmármegyében N.-Károly 

körül, a vasúti állomáshoz 30 pereznyire 

egy tagositott 1000 hold körüli birtok, 
minden gazdasági épületekkel ellátva 
(legelőnek kitűnő) 1882. Január létől 
kiadó. Értekezhetni kiadóhivatalunkban 

(4077) 
A vekeri pusztán 60 hold dohány kőró; 
több száz hold legelő földek 1 kazal] 
széna és hodályal kiadó. (5598) 

Sülailá ingóságok 

jgKitünő 1881-diki, mint szinte 75,76,77, 
78, 79 és 80 dik termésű érmelléki 

I borok igen jutányosán kapható. Az 
1881-diki D eb r e ez e n b e s z á l l í t -
va vámmentesen 13.60 krért kapható. 

%Wertheim sxeftrényelc mindenféle 
nagyságban &«& — 40 °/a-val oí-
cxáhiian feajtSiatú rtáliam mint 
/>«»'&* nsái'núí. 

|Egy teljes bolti felszerelvény, állványok­
kal stb. jutányot áron eladó. (5700) 

10,000 forint S-a,* kamatra] 
— első helíjettni hetábiáxás] 
mellett kiartó (5596.) 

H. Doboson 60 hold cser eladó. (2938.) 
Wehler és Willson varrógépek 25 frtcrt| 
kaphatók. 

Egy zongora eladó. (3043) 

Több rendbeli használt zongora olcsó] 
árért kapható. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- ésj 
I külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. 

gT* Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ads egy 
l'ly közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

(318) 
ZIOHEBMAN H. 

iroílája Dehrecxen főtér Siwnonffy féle há»\ 

http://Oaraboa-utcy.au

